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DOMOLJUBNO DRUSTVO (1793.-1794.)
| PROSVJETITELJSKA NASTOJANJA
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TEODORA SHEK BRNARDIC

SaZetak: Domoljubno drustvo, koje je 1793. osnovao dubrovacki vlastelin Miho
Sorgo (1739.-1796.), smatra se prvim pravim prosvjetiteljskim drustvom u Dubrovackoj
Republici, okrenutim prakti¢nostii drustvenojangaziranosti, uz zauzimanje kriticnog
stava prema dubrovackoj stvarnosti, a pogotovo prema aristokratskoj oligarhiji u
Senatu. Premda je Europa toga doba dozivljavala duboke drustvene i politicke
transformacije, stati¢nost dubrovackih konzervativnih krugova nije dozvoljavala
nikakve pokusaje reforme. Zbog toga se drustvo reformista odrzalo tek godinu
dana. U ovome radu prikazuje se razvoj akademske drustvenosti u Dubrovniku do
18. stoljeca te osnutak, ciljevi i ¢lanstvo Domoljubnog drustva. Posebna se paznja
poklanja temama sac¢uvanih govora i konceptu prosvijetljenogi starog vlasteoskog
domoljublja te djelovanju vlastelina Toma Basseglija, Ciji se prosvjetiteljski profil
oblikovao tijekom boravka u Bernu, Géttingenu i Becu.
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drustvenost, javnost
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Uvod: Dubrovnik i prosvijetiteljstvo

U 18. stolje¢u Dubrovacka Republika nije bila poznata u Europi po prosvijetiteljstvu,
vec po republikanskoj slobodi. Naime, Republika se ubrajala medu malobrojne postojece
aristokratske republike zajedno s Venecijom, Luccom, Genovom i San Marinom u Italiji
te Nizozemskom i Svicarskom konfederacijom. Njihov je oblik vladavine intrigirao
prosvjetiteljske mislioce poput Voltairea i Montesquieua, dok je Jean Jacques Rousseau kao
gradanin Zeneve bio i sam republikanac i u svojim je djelima promovirao republikansku



168 Anali Dubrovnik 61 (2023.)

misao.! Republikom je stolje¢ima upravljala zatvorena vlastela? u nasljednom nizu, na celu
s knezom koji se iznova birao svaki mjesec, $to je izazivalo ¢udenje posjetilaca.® Najveca
je moc¢ bila u rukama Senata, posebnog politickog tijela izmedu Malog i Velikog vijec¢a u
koje su mogli biti izabrani samo vlastelini.* Sam vrh drzavne vlasti provodio je katoli¢ki
ekskluzivizam $to je pojacavalo konzervativnost dubrovacke sredine. Ipak, malena je
katoli¢ka drzavica okruzena mletackom i osmanskom silom bila izuzetno stabilna tijekom
stoljeca, bez drustvenih nemira i ¢inila je sve da ocuva svoju nezavisnost.> Pored toga, grad
Dubrovnik u Sirem je slavenskom svijetu bio poznat po kulturno-umjetnickim dostignu¢ima
iz doba humanizma i renesanse, pogotovo na podrucju knjizevnosti i drame, zbog ¢ega se
percipirao kao jako kulturno srediste. Godina 1667. bila je fatalna jer je Veliki potres ostavio
Grad u ruSevinama: izgubivsi gotovo pola stanovnistva, nikad se nakon toga nije u potpunosti
oporavio. Ipak, Dubrovnik se u odnosu na susjednu zapustenu mletacku Dalmaciju isticao u
svakom pogledu. Prilikom prvog posjeta 1780. godine talijanski je prirodoslovac i prosvjetitelj
Alberto Fortis (1741.-1803.), koji je Europi otkrio Dalmaciju u putopisu Viaggio in Dalmazia
(1773.),% bio oboren s nogu usporedujuci Dubrovnik s anti¢ckom Spartom:

Oh! Ovdje, ovdje ima dobrih, lijepih stvari. Materijalni sastav plemenitoga
grada lijepo je ukrasen, pored svega sto je unazad sto godina sve bilo propalo od
potresa; predgrada rajska i elegantna usprkos vrletnom krsu koji je kao okosnica

" Ovaj je rad prosirena i nadopunjena verzija teksta objavljenog na ruskom jeziku: Teodora Shek Brnardi¢, "Pro-
sveshchenie na zakate Dubrovnitskoi respubliki: Patrioticheskoe obshchestvo (1793-1794)", Tsentralnoevropeiskie
Issledovania 3/12 (2021.), 237-268. Rad je nastao u sklopu projekta Hrvatske zaklade za znanost "Europski korijeni
moderne Hrvatske: transfer ideja na politi¢kom i kulturnom polju u 18.i 19. stoljecu, IP-2018-01-2539 (EuKor)".

U 18. stoljecu klasi¢na republikanska ideja dozivjela je posebnu prihvacenost od prosvijetiteljskih mislilaca na
celu s francuskim enciklopedistima i Rousseauom. Na republikanstvo se gledalo kao na nacin Zivota, a ne politi¢ku
snagu, $to je omogucavalo njezinu depolitiziranu primjenu i u monarhijama. Tako je i ruska carica Katarina Il. za sebe
govorila da ima "republikansku dusu” (I'dme republicaine) bez obzira sto je njezina vladavina zbog veli¢ine zemlje
bila nuzno autokratska. Javni odgoj smatrao se sredstvom pomocu kojega se od podanika moglo uciniti rimske
gradane i domoljube koji ¢e biti voljni Zrtvovati se za svoju domovinu. O modalitetima prosvijetljenoga domoljublja
u monarhijama vidi Teodora Shek Brnardi¢, "Modalities of Enlightened Monarchical Patriotism in the Mid-Eighteenth
Century Habsburg Monarchy", u: Whose Love of Which Country? Composite States, National Histories and Patriotic
Discourses in Early Modern East Central Europe, ur. Baldzs Trencsényi i Marton Zaskaliczky, Leiden: Brill, 2010.,631-661.

2 0 nasljednoj aristokraciji opsirno kod Zdenka Janekovi¢ Rdmer, Okvir slobode: dubrovacka viastela izmedu
srednjovjekovlja i humanizma, Zagreb: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, 1999.

3 Nella Lonza, Kazaliste vlasti. Ceremonijal i drzavni blagdani Dubrovacke Republike u 17. i 18. stolje¢u, Zagreb-
Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, 2009., 40.

4 Najsazetiji pregled kod Nella Lonza, "Izborni postupak Dubrovacke Republike’, Anali Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Dubrovniku 38 (2000.), 9-52.

5 Ovu tezu opsirno dokazuje Lovro Kunéevi¢, Vrijeme harmonije. O razlozima drustvene i politicke stabilnosti
Dubrovacke Republike. Zagreb-Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, 2020.

6 Alberto Fortis, Put po Dalmaciji, prev. Mate Maras, Zagreb: Globus, 1984., 2004. O raznim aspektima toga ot-
kri¢a vidi Larry Wolff, Venice and the Slavs: The Discovery of Dalmatia in the Age of Enlightenment, Stanford: Stanford
University Press, 2001.
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ovoga neplodnoga kraja, obradivanje zemlje neizmjerno bolje od svega sto je
podnosljivo u mletackoj Dalmaciji, to su prve stvari koje padaju u oci radoznalomu
strancu. Formalna je strana kudikamo bolja: kultura vrlo prosirena kod vlastele,
disciplina u narodu, spartansko postenje u drzavnim nacelima, spontanost i
pristojnost ¢udesno dobro dozirane u razgovorima... Sto hocete da Vam kazem?
Ovaj doburii lijepi krajima sve pogodnosti koje bih mogao zaZeljeti u najkulturnijem
talijanskom gradu, a bez njegovih neugodnosti i zala.”

S druge strane, u konstelaciji krhkosti i okruZzenja mo¢nim drzavama, pogotovo
Osmanskim Carstvom i Mletackom Republikom, dubrovacke su vlasti pomno pazile
da se sprijeci Sirenje bilo kakvih subverzivnih i nepoc¢udnih ideja. Naime, susjedne
bi drzave zasigurno bilo kakav prevrat ili revoluciju iskoristile za gasenje dubrovacke
nezavisnosti. Tako u Gradu nije bilo ni sveucilita ni nikakvih drugih Skolskih ustanova
osim isusovackoga (poslije pijaristickoga) kolegija koji su pohadali mladi vlastelini
prije stupanja u drzavnu sluzbu. Rijetki koji su imali financijskih mogu¢nosti odlazili
su na usavrsavanje i studij prava u inozemstvo, pogotovo na talijanska sveucilista u
Rimu, Bologni, Sieni i Napulju, a medu pucanima stipendirala su se samo deficitarna
zanimanja poput medicine, ali i glazbenih i likovnih umjetnosti. Za cenzuru nije bila
nadlezna samo Katoli¢ka crkva, vec je postojao i drzavni ured u okviru Senata kojem su
se prijavljivale sve novoprido3le i uvezene knjige. Javnih knjiznica nije bilo, a tiskarska
djelatnost zapocela je tek 1783. godine tiskanjem strogo kontroliranih knjiga ponajvise
iz stare dubrovacke povijesti i knjizevnosti.2 Dubrovnik bez obzira na glazbeno-kazalisne
aktivnosti nije imao urbanu infrastrukturu koja bi pogodovala razvoju znanosti i umjetnosti
u prosvjetiteljskom smislu, pa je tako prema sudu nekih stranih posjetilaca, ali i samih
prosvijetljenih Dubrovc¢ana® opéa razina znanja - mjerilo napretka u prosvijetiteljstvu - i

7 Pismo Alberta Fortisa trogirskom plemi¢u Anti-Rado3u Michieli Vitturiju od 24. sije¢nja 1780. Valtazar Bogisi¢,
Dva neizdana pisma Alberta Fortisa o Dubrovniku, Dubrovnik: Srpska dubrovacka stamparija, 1905., 29. Bogisi¢ev
prijevod malo je osuvremenjen.

8 Zarko Muljaci¢, "O prvoj dubrovackoj tiskari" Anali Historijskog instituta JAZU u Dubrovniku 4-5 (1956.), 583-612;
Isti, "O drugoj dubrovackoj tiskari', Anali Historijskog instituta JAZU u Dubrovniku 10-11 (1966.), 309-331; Vesna Cu¢i¢,
"Prvi tiskari u Dubrovniku: s popisom tiskane grade', Vjesnik bibliotekara Hrvatske 48, 3/4 (2005.), 108-158. Pregledno
kod Teodora Shek Brnardi¢, "Intelektualni razvoj", u: U potrazi za mirom i blagostanjem. Hrvatske zemlje u 18. stoljecu,
ur. Lovorka Corali¢, Zagreb: Matica hrvatska, 2013., 212.

 "Oni ne mogu zamisliti da se netko moZe baviti znanstvenim radom ako nije svecenik, a najprezirnije $to o
nekome mogu re¢i jest da pise knjigu." Tomo Basiljevi¢, "Biljeske o malim gradovima i o malim drzavama (prev. Zarko
Muljaci¢)", Dubrovnik 13 (1970.), 135. | sam osniva¢ Domoljubnog drustva Miho Sorgo napominje u svojoj raspravi
o slavenskom jeziku Disquisitiuncula de vulgari illa lingua lllyrica, excerpta ex commentariis auctoris in opusculum L.
C. Tuberonis, cura comitis de Sorgo editum Rhacusae 1790. apud A. Trevisan: "No, buduci da onom tko se lati nauke
(studiis) nije obecana nikakva nagrada ili hvala, osim one kojoj se mozZe nadati od nepoznatih ljudi rasprienih po
svijetu, nekakav Zar da se covjek sav preda nauci ili se nikad ne pali, ili vrlo brzo gasne. Zbog toga se dogada to da
su nasa ocekivanja u tim stvarima neprestano velika, no tek se malo toga ostvari (prev. Vlado Rezar)". Vlado Rezar,
"Kratak prilog poznavanju rada Miha Sorga (1739.-1796.)", Dubrovacki horizonti 31 (2000.), 54.
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opcenito interes za znanost bio prili¢no nizak: "Dubrovnik je uvijek bio bogat u¢enim
ljudima i znamenitim knjizevnicima, ali su oni ve¢inom uspijevali izvan domovine i
daleko od nje stjecali veliko ime i slavan glas. | sada ima nekoliko Dubrov¢ana koji su
vrlo glasoviti, koji Zive neki u jednom, a neki u drugom mjestu Europe, a u Dubrovniku
vlada najvece neznanje, ili vrlo malo uc¢enosti.'"® Vlastelin Tomo Bassegli (1756.-1806.),
koji je niz godina proveo u srednjoeuropskim gradovima "vrlom za znanjem ljubavlju
vabljen"," bio je jo3 kriti¢niji u opisu dubrovacke duhovne klime nakon povratka iz
Beca u ljeto 1792. godine:

Nasi dobri sugradani danas se nalaze u ovom hermafroditskom stanju izmedu
kulture i barbarstva. Oni spajaju na vrlo nezgodan i odvratan nacin divljacku glupost
s porocima i izrugivanjem ugladenih i pokvarenih naroda. Najbolji medu njima
vide dobro, a posvuda rade lose stvari iz navike. Ostali came u drskom neznanju
i u oholoj bijedi koja ¢esto postaje i nepravedna. Lijenost, kéi neznanja i bijede,
sprjecava ih da izadu iz ovog stanja ¢ak i vise nego njihova fizicka i politicka
situacija. Ali vrijeme Ce ih natjerati da usprkos sebi samima napreduju prema cilju
prema kojem je poredak stvari u¢vrstio njihovu teznju. Svaki dobar gradanin mora
odrediti tu teznju prema dobru onoliko koliko je [ona] u njemu. Upravo bacanjem
sjemenja domoljubnih ideja, stavljajuci u opticaj korisne istine, ¢inedi probita¢ne
pokusaje za opce dobro, covjek ima pravo nadati se neCemu za ovu siromasnu,
malu zemlju, kojoj bi ipak moglo biti mnogo bolje nego $to jest.'?

Dubrovacki znanstvenici i literati predvodeni slavnom "trojkom" fizi¢ara Rudera
Boskovi¢a (1711.-1787.), njutonista Benedikta Staya (1714.-1801.) i prevoditelja Homera
Rajmunda Kunica (1719.-1794.) proslavljali su se ponajprije u inozemstvu, najvise na
talijanskom tlu. Kunic¢ i Stay bili su u Rimu dio "kolonije dubrovackih latinista" koja
je u duhu klasicizma okupljala ondasnje najbolje latiniste i greciste,’® na $to su u

19 zvjestaj anonimnog austrijskog izvjestioca Mariji Tereziji iz god. 1775./76. Maja Novak, "Dubrovnik u drugoj
polovici 18. stoljeca’, Anali Historijskog odjela Centra za znanstveni rad JAZU u Dubrovniku 15-16 (1978.), 1391 141.

" .. pulcro doctrinae illectus amore... Brno Dzamaniji¢, "Poslanica Tomi Jakovljevu Bassegli, vlastelinu dubrovaé-
kom, prev. Josip Torbarina", u: Pet stolje¢a hrvatske knjizevnosti. Hrvatski latinisti Il. Pisci 17-19. stoljeca, ur. Rafo Bogisi¢,
Zagreb: Matica hrvatska i Zora, 1970., 552-553.

12 Nos bons concitoiens sont aujourd'hui dans cet etat ermaphrodite entre la culture et la barbarie. lls associent d'une
maniére tres incomode et tres degoutante la stupidité sauvage avec les vices et les ridiculs de nations polisés et corrompus.
Les meilleurs d'entre eux voient le bien et font partout le mal par habitude. Les autres crupissent dans une ignorance
presumptueuse, et dans une misere orgueilleuse qui devient méme souvent injuste. La paresse, fille de l'ignorance et de la
miseére, les empeche de sortir de cet etat plus encore que leur situation phisique et politique. Mais le temps les faira avancer
malgré eux vers le but vers lequel 'ordre des choses a fixé leur tendance. Tout bon citoin doit determiner cette tendance
vers le bien autant qu'il est en lui. C'est en jetant des germes des idées patriotiques, en mettant en circulation de verités
utiles, en faisant des essais avantageux au bien generale qu'on est en droit d'esperer quelque chose pour ce pauvre, petit
pays qui porroit pourtant etre beaucoup moins mal de ce qu'il est. Nedatirani i iskrizani koncept pisma Toma Basseglija
Stjepanu Rajcevicu. Drzavni arhiv u Dubrovniku, HR-DADU-253, Arhiv obitelji Bassegli, kut. 11, C/11. Vidi bilj. 76.

13 Zarko Muljaci¢, "O Petru Franu Aletinu (1768-1836)", Anali Historijskog instituta JAZU u Dubrovniku 8-9 (1962.), 626.
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domovini bili posebno ponosni. Medutim, razvoj javnosti i institucija drustvenosti
toliko karakteristi¢nih za 18. stoljece nije bilo moguce zaustaviti i u samom Dubrovniku,
kako zbog kulturnog tako i zbog politickog konteksta. Pojedine obitelji i kozmopolitski
pripadnici dubrovacke vlastele Zivo su pratili dogadanja i strujanje novih ideja, ponajvise
preko veza s talijanskim drzavama koje su im bile najblize i u geografskom i u kulturnom
smislu. Privatne knjiznice punile su se recentnim, ali i zabranjenim knjigama' koje su
se medusobno posudivale, a istomisljenici su se za ¢asicu razgovora bilo ozbiljnoga,
bilo za zabavu, okupljali u privatnim prostorima kuca, ljetnikovaca i salona.”™

S druge strane, politicki je kontekst nakon krize iz sredine 60-ih godina 18. stoljeca,
kad se promijenio izborni zakon'® i produbilo rivalstvo izmedu stranke "salamankeza" i
"sorboneza" unutar vlasteoskoga staleza,"” takoder mogao nagnati neke pripadnike vlastele
da svoje videnje domoljublja revidiraju u skladu s prosvijetiteljskim standardima. Pritom
je na prvo mjesto izbila zelja za reformom, odnosno za poboljsanjem postojeceg stanja
u cilju Sirenja korisnih znanja i postizanja napretka.'® Prema talijanskom povjesnicaru
prosvjetiteljstva Francu Venturiju (1914.-1994.), upravo je spoj ili "brak” domoljublja
(patriotizma) i kozmopolitizma bilo glavno obiljezje europskog prosvjetiteljstva,'
a pokretaci promjena bili su ljudi koji su znali u lokalne sredine prenijeti iskustva
steCena na putovanjima i vezama s prosvijetiteljima iz razvijenijih zemalja. Venturijevu
metodologiju u hrvatskom kontekstu primijenio je u svojim istrazivanjima kulturni

4 Nada Beriti¢, "O zabranjenim knjigama u Dubrovniku potkraj 18. i poc¢etkom 19. stolje¢a", u: ista, Otkrica iz
arhiva. Split: Knjizevni krug, 2000., 172-177.

'5 Slavica Stojan, U salonu Marije Giorgi Bona, Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku.
1996.; ista, "Kulturni krug Luke i Miha Sorga (Sorkocevica): glazbenici, pjesnici i diplomati', Anali Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Dubrovniku 54 (2016.), 247-262; T. Shek Brnardi¢, "Intelektualni razvoj', 212. O glazbenim aristokrat-
skim krugovima posebno kod obitelji Sorgo vidi Vjera Katalini¢, Sorkocevici, dubrovacki plemici i diplomati, Zagreb:
Muzicki informativni centar, 2014.

6 N. Lonza, "Izborni postupak Dubrovacke Republike', 9-52.

7 Vide o tim stranac¢kim sukobima kod Zarko Mulja¢i¢, "O strankama u starom Dubrovniku. Prilog povijesti du-
brovackog drustva 18. stoljeca’, Anali Historijskog instituta JAZU u Dubrovniku 6-7 (1959.), 25-40.; isti, "Salamankezi i
sorbonezi u Dubrovniku. Prilog etimologiji nasih politickih naziva', Filologija 2 (1959.), 161-173. Razdori i neslaganja
unutar dubrovacke vlastele bili su poznati i Voltaireu: Voulez-vous que nous ayons le plaisir d'examiner a fond tous les
gouvernemens de la terre, depuis I'empereur Chinois Hiao , & depuis la horde hébraique jusqu'aux derniéres dissentions de
Raguse & de Genéve?. [Voltaire], Dialogues et entretiens philosophiques. CEuvres de Voltaire, sv. 36, Paris: Stoupe, 1792.,313.

'8 pojavile su se i prije nezamislive ideje pretvaranja dubrovackog politickog sustava iz nasljedne u izbornu
aristokraciju, a pobornik toga bio i Tomo Bassegli: "Od ¢ega potjece, dakle, sve zlo koje od nje proizlazi, ako ne od
lo3eg drzavnog uredenja, tj. od nasljedne aristokracije, po kojemu vlastela moze stvarati nesre¢u svojih podanika?"
Tomo Bassegli, [Misli o revoluciji u Europi i u Dubrovniku], Citirano u: Zarko Mulja¢i¢, "Dubrovacki disident i njegov
'istrazitelj", u: Dubrovacka Republika i Francuska revolucija / La Republique de Dubrovnik (Raguse) et la Révolution
frangaise, ur. Miljenko Foreti¢, Dubrovnik: Matica hrvatska, 1996., 76.

' John Robertson, "Review Article: Franco Venturi's Enlightenment', Past & Present 137 (1992.), 193; Teodora Shek
Brnardi¢, "Intellectual Movements and Geo-Political Regionalization: The Case of the East European Enlightenment”,
East Central Europe / ECE 32/1-2 (2005.), 170-171.
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povjesnicar Zarko Muljaci¢ koji je veliki dio svog istrazivackog rada posvetio upravo
rasvjetljavanju hrvatskog - a posebno dubrovackog - udjela u europskom prosvijetiteljstvu
te vezama i relacijama koje su lokalni prosvjetitelji imali s prosvjetiteljskim sredistima
u Italiji i drugdje.?®

U dubrovackom se kontekstu taj aspekt prosvjetiteljskih aktivnosti, koji je na vise
mjesta proucavao i sam Muljaci¢, moze promatrati u inicijativi i kratkotrajnom djelovanju
tzv. Domoljubnog drustva?' u¢enog vlastelina, literata i mecene Miha Sorga (1739.-1796.),

"jednoga od najobrazovanijih ljudi, ljubitelja umjetnosti i knjizevnosti', "punoga dobroga
ukusa opcenito za lijepe umjetnosti', "zanesenog ljubavlju prema starinama”.?? Sorgo je
od rane mladosti bio ¢ovjek "u pokretu’, povezivao je na svojim putovanjima dubrovacku
sredinu s talijanskim prosvjetiteljskim i mondenim sredistima. Izabravsi samacki zivot
kako bi se uz sluzbu mogao posvedivati znanosti, rado je posjecivao Padovu, Vicenzu i
Veneciju, gdje je imao mnogo prijatelja i bio rado viden gost u znanstvenim drustvima,
salonima i sastajalistima ljubitelja i ljubiteljica znanosti i knjizevnosti, s kojima je odrzavao
veze i preko pisama, ali i pisanja za ¢asopise.?® Zato ¢e se u ovom radu prikazati osnutak

20 7arko Muljaci¢, "Tomo Baselji¢ u Géttingenu', Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 36 (1998.),
227 i Ljerka Schiffler, "Prinos istrazivanju hrvatske kulturne povijesti: Zarko Muljaci¢, Iz dubrovacke proslosti, Matica
hrvatska, Zagreb, 2006, 308 str, Prilozi za istraZivanje hrvatske filozofske bastine 65-66 (2007.), 136. Nazalost, nakon
Muljaci¢a gotovo se nitko nije posvecivao ovim temama.

21 Kako je drustvo bilo privatnog, tj. klupskog, a ne javnog karaktera, nije ostala satuvana nikakva arhiva, ve¢
nam o njegovom postojanju svjedoce samo sporadi¢na spominjanja u tiskanim Zivotopisima, korespondenciji i
sacuvanim rukopisnim govorima u obiteljskim arhivima, $to su sve bili slucajni pronalasci pojedinih istrazivaca.
Vidi Rudolf Maixner, "O akademiji Miha Sorkocevic¢a", Grada za povijest knjizevnosti hrvatske 24 (1952.), 57-67 i Zarko
Muljaci¢, "Dva priloga povijesti dubrovackih akademija’, Radovi Instituta JAZU u Zadru 4-5 (1959.), 319-340; ovaj
znadajan rad reprintiran je u zborniku radova Zarka Muljacica, Iz dubrovacke proslosti, Zagreb: Matica hrvatska,
2006., 121-140. Ostali autori uglavnom navode rezultate istrazivanja ove dvojice. Analiza jednoga odrzanoga govora
o odgoju vlastele koji se pripisuje Francescu Mariji Appendiniju predmet je istrazivanja Relje Seferovica, "Politicka
retorika Francesca Marije Appendinija pred kraj Republike", Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku
53/2(2015.), 311-349.

22 Dubrovacki kulturni povjesnic¢ar i Sorgov suvremenik, pijarist Francesco Maria Appendini (1768.-1837.),
prepun je hvale u svojim djelima za Sorgova prosvjetiteljsko-kulturna nastojanja u Dubrovniku. Francesco Maria
Appendini, De vita et scriptis Junii Antonii filii comitis de Restiis patricii Ragusini commentariolum, u: isti, Junii Antonii
comitis de Restiis patricii Ragusini carmina, Padova: typis seminarii, 1816., ix; Francesco Appendini, De vita et scriptis
Bernardi Zamagnae patricii Rhacusini, Zara: lvan Demarchi 1830., 54, gdje Appendini naglasava da je Sorgo mogao
¢itati gr¢ko i latinsko pjesnistvo u izvorniku. Iz Sorgovih izdanja dubrovackih pisaca znamo da je pisao na latin-
skom jeziku. Poznavanje klasi¢nih jezika Sorgo je stekao kao dak u isusovackom Collegium Ragusinum. Ondje mu
je profesor bio poznati grecist o. Vlaho Buli¢ (1717.-1759.) koji mu je vjerojatno usadio ljubav prema gr¢kom jeziku
i starinama. Sorgo je studirao filozofiju i retoriku kod poznatog profesora Francesca Marije Zanottija (1692.-1777.)
u Bologni, a potom je putovao u vise navrata po glavnim talijanskim gradovima. Vlaho Stulli, "(Michele Antonio)
Sorgo", u: Biografia degli Italiani illustri nelle scienze, lettere ed arti del secolo XVIII, e de' contemporanei compilata da
letterati italiani di ogni provincia, ur. Emilio de Tipaldo, sv. 1. Venezia: Alvisopoli, 1834., 416.

2 Stulli posebno isti¢e Sorgova prijateljevanja s opatom Giuseppeom Toaldom (1719.-1797.), astronomom i
meteorologom, sa slavnim lingvistom i prevoditeljem opatom Melchiorreom Cesarottijem (1730.-1808.) i naravno
prirodoslovcem Albertom Fortisom (1741.-1803.) koji mu je bio najblizi od svih i na ¢ijim je rukama navodno
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i ciljevi Domoljubnog drustva, njegovi ¢lanovi, teme sacuvanih govora, a posebna ¢e se
paznja pokloniti temi govora o potrebi osnivanja znanstvenih drustava koji predstavlja
glas za promjene, tj. reformu stare Republike i ostvarenje prosvjetiteljskog projekta u
malenoj jadranskoj drzavici. Kao dijakronijski uvod u temu najprije ¢e se ukratko prikazati
razvoj akademske drustvenosti u Dubrovniku u doba renesanse i baroka te pokazati
karakter njihova djelovanja, koja nisu odgovarala ukusu prosvjetitelja.

Dubrovacke akademije od dokolice (otium) do djelovanja (negotium)

U skladu s humanistickom filozofijom dubrovacka je intelektualna i politicka elita
utjelovljena u aristokraciji jos od razdoblja renesanse razlikovala vrijeme za rad i nerad,
tj. za djelovanje (lat. negotium) i dokolicu (lat. otium).?* Ta je dihotomija u ljudskom
stvaralastvu bila prisutna jos od antike, a preuzeli su je humanisticki filozofi i mislioci,
kao i radno aktivna dubrovacka vlastela. Otium je podrazumijevao stvaralacki predah
od poslova, vrijeme u kojem se djelatni covjek mogao posvetiti knjizevnim aktivnostima
(litterae), tj. sebi i svojim literarno-znanstvenim interesima koji su mu sluzili za duhovnu
izgradnju. Boraveci u svojim Arkadijama utjelovljenim u ladanjskim ljetnikovcima poput
Trstenog i Rijeke dubrovacke, dokolicari se ipak nisu uvijek prepustali samoci, ve¢ su
trazili drustvo istomisljenika koji nisu nuzno morali pripadati istom stalezu. Za razliku
od stvarnog Zivota, u ovim su se druzenjima mijesali plemici i pucani, kako je vec¢ bilo
uobicajeno u "knjizevnoj republici” (res publica litteraria), povezani ljubavlju prema
stihotvorstvu, jezi¢nim pitanjima i opéenito erudiciji.®

umro u Parizu 1796. godine. V. Stulli, ibid. Za Sorga Fortis kaZe u jednoj svojoj posveti da mu je jedan od najdrazih
prijatelja koje ima (...d'uno de’ piui cari, de' piu antichi, de' piti desiderati amici ch'io m'abbia...). Alberto Fortis, Lettere
geografico-fisiche sopra la Calabria, e la Puglia al Conte Tommaso de Bassegli, Napoli: Giuseppe Maria-Porcelli, 1784.,
iii. Sorgo je zalazio i u knjizevni salon poznate mletacke salonniére Isabelle Teotochi Marin Abrizzi (1761.-1836.) -
mletacke Madame de Staél - a novinarka Elisabetta Caminer Turra (1751.-1796.) ¢ak ga je pozvala 1787. godine da
joj pomogne oko uredivanja njezina tre¢eg ¢asopisa pod nazivom Nuovo giornale enciclopedico. Zarko Muljaci¢
istice da su se sa Sorgom druzili talijanski prosvjetitelji zainteresirani za "ilirsku’, tj. slavensku knjizevnost, kulturu
i obicaje. O tim prijateljstvima vidi Zarko Mulja¢i¢ "Miho Sorkocevi¢ i talijanski prosvjetitelji®, u: isti, Fortisoloske
studije, Split: Knjizevni krug, 2011., 7-18; isti, "Le amicizie letterarie italiane di Miho Sorkocevic", u: Problemi di lingua
e letteratura italiana del Settecento. Atti del Quarto Congresso dell’Associazione internazionale per gli studi di lingua
e letteratura italiana (Magonza e Colonia, 28 aprile -1 maggio 1962), Wiesbaden: Franz Steiner, 1965., 164-169; isti,
"Isabella Teotochi Marin i Miho Sorkocevic: jedno knjizevno prijateljstvo", Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU
u Dubrovniku 33 (1995.), 137-147.

24 Latinski termin otium znacio je "odmor" i "dokolicu’, a negotium doslovnu negaciju ili "odsutnost dokolice", t;.
"aktivnost', "posao’, "rad". U antickom Rimu, na koji su se naslanjali humanisti, dihotomija je upucivala na kontrast
izmedu "privatne odijeljenosti i javnoga politickoga Zivota" (u djelima Cicerona, Salustija, Plinija Mladeg i ostalih).
Michael Stolz, "Otium et Negotium': Reading Processes in Early Italian and German Humanism", u: Reading Books
and Prints as Cultural Objects, ur. Evanghelia Stead, Cham: Palgrave Macmillan, 2018., 81-82.

25 7Zdenka Janekovi¢ Rémer, "Otium litterarum, utotiste, ishodiste", Kolo 4 (2004.), https://www.matica.hr/kolo/294/
otium-litterarum-utociste-ishodiste-20152/ (pristupljeno 12. svibnja 2023.)
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Prva takva akademija u Dubrovniku, koji je i zbog svoje romanske i rimokatoli¢ke
kulture odrzavao zive veze s Italijom, bila je Accademia degli Concordi ili Akademija
sloznijeh osnovana po tzv. talijanskom "modelu” renesansnih akademija. Njezin je
inicijator polovicom 16. stolje¢a bio dubrovacki vlastelin Savino de Bobali Sordo (1530.-
1585.) zajedno s Mihom Monaldijem (1540.-1592.). Okupljala je Bobalijeve prijatelje koji
su poput njega bili skloni ne latinskoj, ve¢ talijanskoj poeziji u sklopu pokreta obnove
petrarkizma.?® O samoj akademiji ne zna se skoro nista, a pretpostavlja se da se okupljala
u dvorani iznad carinarnice u palaci Sponza.

Krajem 17. stolje¢a u Dubrovniku se, tek oporavljenom od Velikog potresa 1667.
godine, u istom prostoru okupljaju pjesnici i u¢eni literati u Akademiji ispraznijeh ili
dangubijeh (lat. Academia otiosorum eruditorum, tal. Accademia degli Oziosi Eruditi) po
uzoru na znamenitu Accademia degli Arcadi osnovanu u Rimu 1690. godine. Talijanska
Arkadija imala je za cilj povratak jednostavnosti u poeziji nasuprot baroknoj ki¢enosti
i nadutosti te je tezila obnovi knjizevnog ukusa. Inspiracija joj je bila anticka Arkadija,
idili¢ni pastirski kraj na grckome Peloponezu prepun pastira ovjekovjecenih u Vergilijevim
Bukolikamaiili Pastirskim pjesmama.?” Akademija Arkadija ubrzo je postala moda i rasirila
se po mnogim talijanskim gradovima, kao i preko Jadrana u hrvatskim krajevima. Naime,
arkadska je poezija postala stil Zivota drustvene i intelektualne elite i na kontinentu i
na moru jer je bila svjeza nadopuna klasi¢no-humanistickom odgoju kakav se dobivao
ponajprije u isusovackim kolegijima.

Dubrovacka Akademija dangubijeh okupljala je pripadnike uglednika iz vlasteoskog,
ali i puckog, tj. gradanskog staleza, mladice i starce, Talijane i Dubrovcane, trgovce i
svecenike. Prema Mirku Deanovic¢u, u Akademiji je prevladavao konzervativni svjetonazor,
karakteristi¢an za vlastelu (pripadnici obitelji Sorgo, Bona itd.) i svecenstvo (benediktinci,
isusovci) koji su dominirali medu akademicima.?® Akademija nije radila kontinuirano, ve¢
je tijekom 40 godina (izmedu 1690. i 1730. godine) nekoliko puta morala biti "ozivljavana",
i to uglavnom povodom neke prigode.?® Knjizevni jezik bio je nominalno u sredistu
interesa akademicara te su radili na tome da se on obogati u svrhu obnove knjizevne
djelatnosti. Planovi su ukljucivali i izradu bogatog latinsko-talijansko-hrvatskog rje¢nika,
do cega, nazalost, nije doslo. Iza Akademije, koja je bila javnoga karaktera®® i imala je
drzavno priznanje (ali ne i financijsku potporu), nisu ostali nikakvi znacajniji tragovi.

26 Rafo Bogisi¢, "Akademija 'Sloznih' (dei Concordi) u Dubrovniku 16. stoljeca’, Croatica 17 (1986.), 67.

27 Mirko Deanovi¢, "Odrazi talijanske akademije 'degli Arcadi' preko Jadrana", Rad JAZU 248 (1933.), 4-5.

2 Ibid., 55.

2 Ibid., 42.

30 Nazivala se pubblica, za razliku od drugih akademija privatnoga karaktera koje su se nazivale particolare, a
kojih je isto bilo. Ibid., 46.
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U doba prosvjetiteljstva, kada je smisao za prakti¢nost i ovozemaljsku srecu dostigla
vrhunac,®' rad knjizevnih akademija koje nisu pokazivale neposrednu korist za drustvo bio
je posebno izvrgnut kritici. Takva je bila i negativna recenzija mletackoga prirodoslovca
i prosvjetitelja Alberta Fortisa, koji je u ¢asopisu Nuovo giornale enciclopedico 1784.
napisao ostru kritiku prvog izdanja novoosnovane tiskare u Dubrovniku.3? Naime, tiskar
Carlo Anton Occhi odlucio je 1783. godine u sklopu serije "ilirskih" pisaca u razdoblju
do 15. do 18. stoljeca reprintirati izdanje talijanskih pjesama spomenutih renesansnih
akademicara Savina de Bobalija i Miha Monaldija pod nazivom Rime del nobil uomo
s. Savino de Bobali Sordo, e del sig Michele Monaldi; dedicate all'Eccelso Senato della
Repubblica di Ragusa (Dubrovnik: Carlo Antonio Occhi, 1783.). Fortis je u svom prikazu
javno ocijenio da je vecina soneta dosadna i neinspirativna te "..da se mora smatrati
sigurnim da ¢e sretni dubrovacki umovi iskoristiti novu tiskaru kako bi javnosti predali
djela bolja od ovih i dostojnija stolje¢a Staya, Kunica i Boskovica koji istovremeno ¢ine
toliku cast svojoj slavnoj Domovini, i da ¢e se na rusevinama Akademije dangubijeh
(Accademia degli Oziosi) uzdignuti jedna [Akademija] Sloznih (Accademia di Concordi),?
koja ce se baviti egzaktnijim i korisnijim stvarima od 'petrarkerija".3*

Upravo je Alberto Fortis bio jedan od poticatelja osnivanja dubrova¢kog Domoljubnog
drustva koji je tu ideju i potrebu javno iznio u objavljenim pismima upuéenima mladom
i nadarenom dubrovackom vlastelinu Tomu Bassegliju (1756.-1806.).3° Njega su roditelji

317. Shek Brnardi¢, "Intelektualni razvoj', 195.

32 7arko Muljaci¢, "Iz korespondencije Alberta Fortisa’, Grada za povijest knjizevnosti hrvatske 23 (1952.), 84; isti,
"Miho Sorkocevic i talijanski prosvijetitelji', 10; Smiljka Malinar, "The Eastern Coast of the Adriatic in the Journals of
Elisabetta Caminer", Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia 63 (2018.), 106. Anonimna recenzija objavljena je u
Nuovo giornale enciclopedico 1 (1784.), 16-20.

33 Fortis vjerojatno misli na Akademiju sloznih (Accademia dei Concordi) u Rovigu, koja je doduse takoder bila
renesansnog podrijetla, ali je pocetkom 18. stoljeca dosla pod pokroviteljstvo mletackog senata (dakle, imala je
drzavnu potporu) i na svojim se sastancima bavila prakti¢nim stvarima u znanosti i poljoprivredi. Nicolo Biscaccia,
Accademia dei Concordi in Rovigo, Venezia: Pietro Naratovich, 1846., 20.

34 E da tener per certo, che i felici ingegni Ragusei profiteranno della nuova Stamperia per dare al pubblico produzioni
migliori di queste e piti degne del secolo degli Stay, de' Kunich, dei Boscovich, che fanno tanto onore contemporaneamente
allaillustre lor Patria, e che se su le rovine dell’ Accademia degli Oziosi ne risorgera una di Concordi, essa si occupera d'ogetti
assai piti solidi e utili che le Petrarcherie. Fortisov prikaz u Nuovo giornale enciclopedico 1 (1784.), 19-20, citirano u: Z.
Muljaci¢, "Iz korespondencije Alberta Fortisa", 84. U doba prosvjetiteljstva i dinamike napretka koje je ono donijelo
sa sobom, dokoli¢arenje se pocelo smatrati nedostatkom, pa Ruder Boskovi¢ pise bratu Bozu: "Dokolica je najgora
stvar (L'ozio e una pessima cosa)". Slavica Stojan, "Ljetnikovci Rijeke dubrovacke", Vijenac 636-638 (2018.), https://
www.matica.hr/vijenac/636%20-%20638/ljetnikovci-rijeke-dubrovacke-28117/ (pristupljeno 12. svibnja 2023.).

35 Zarko Muljaci¢ najvise je istrazivao ovog znacajnog hrvatskog prosvjetitelja. Vidi isti, Tomo Bassegli. Predstav-
nik prosvjecenja u Dubrovniku, doktorska disertacija, Zagreb, 1955., koja je objavljena u skracenoj verziji kao Tomo
Basiljevic-Baselji, predstavnik prosvjecenja u Dubrovniku, Beograd: Nau¢no delo, 1958. O Basseglijevoj ideji llirske
Republike vidi kod Teodora Shek Brnardi¢, "Tomo Bassegli: Patriotic Musings", u: Discourses of Collective Identity in
Central and Southeast Europe, I, Late Enlightenment — Emergence of the Modern 'National Idea', ur. Balazs Trencsényi i
Michal Kopecek, Budapest: CEU Press, 2006., 312-315.
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Jakob Bassegli (1720.-1805.) i Kata Bassegli rod. Sorgo (1729.-1792.) te majcin uceni
brat Miho Sorgo poslali na studij prava; ne na neko talijansko katolicko sveuciliste
poput Bologne ili Padove, kako je bilo uobi¢ajeno, ve¢ u republikansku Svicarsku, u
protestantski Bern.3¢ Blizinu s Njemackom mladi je Bassegli iskoristio za premjestaj na
sveuciliSte u Gottingenu, a poslije i odlazak u Be¢ gdje se i oZenio Mariom (Mimi) von
Born, kéeri poznatog mineraloga i slobodnog zidara Ignaza von Borna (1742.-1791.).%”
Taj je za Dubrovcane sasvim neuobicajeni grand tour trebao posluziti za upoznavanje
razvijenijih srednjoeuropskih sredina i transfer korisnih znanja koje je mladi¢ trebao
prenijeti u svoju domovinu. Premda je iz pisama jasno da mu je ujak Miho ve¢ 1785.
godine natuknuo potrebu za osnivanjem drustva kakvo je za Dubrovnik sugerirao
Fortis, do osnutka drustva doslo je tek 1793. godine, nakon $to se Tomo Bassegli vratio
u Dubrovnik. Nazalost, za razliku od Akademije dangubijeh, drustvo se sastajalo tek
godinu dana.

Osnutak i ¢lanovi Domoljubnog drustva

Zelim da se nakon Vaseg dolaska napravi udruzenje s nesto malo knjiga i
nekolicinom ljudi kako bismo stupili u kontakt i barem na razini ideje komunicirali
s ostatkom kulturne Europe... Mi nismo najsretnije pozicionirani za iskrcavanje
znanstvenih materijala koji onda postaju predmet odbojnosti ili prezira netom
nakon svoga dolaska. Znam samo jednu jedinu zemlju na svijetu u kojoj je jo$
[uvijek] potrebno opravdavati dobru filozofiju od zlobnih optuzbi budala.®

Prvu vijest o tome da je vlastelin Miho Sorgo osnovao Domoljubno drustvo donio
je 1834. godine pjesnik i komediograf Vlaho Stulli (1768.-1843.) koji je Sorga osobno

36 prema Zarku Muljacic¢u roditelji su Tomu u pismu od 17. svibnja 1781. predlagali da po savjetu Rudera Bos-
kovica, koji je bio prijatelj obitelji Sorgo, studira u Fribourgu (Z. Mulja¢i¢, "Iz korespondencije', 79). Godine 1763. u
Fribourgu je osnovana Akademija za pravnu znanost u svrhu visoke naobrazbe mladica iz katoli¢kog dijela Svicarske.

37 Zbog tog je braka, koji je u meduvremenu propao bijegom supruge Mimi, u Dubrovniku imao podosta
problema. O tome vidi Zarko Muljaci¢, "Tomo Baselji¢ u Be¢u", Dubrovacki horizonti 27/36 (1996.), 71-80; Helmut
W. Flligel, Maria von Born (1766-1830): Biographie einer emanzipierten Osterreicherin in einer Ubergangszeit, Berlin:
Pro Business, 2013. Na Fliigelovoj monografiji temelji se i rad Viktorije Frani¢ Tomi¢, "Prilozi za biografiju Mimi von
Born, supruge hrvatskog prosvijetitelja Tome Basseglija", Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 56/1
(2018.), 299-361. Veldki povjesnicar Jonathan Singerton pise suvremenu Miminu biografiju temeljenu na arhivskim
izvorima pod radnim naslovom Beginning Her World Anew: Maria von Born (u pripremi).

38 Voglio che dopo il vostro arrivo si faccia una alleanza con alcuni pochi libri e pochi uomini onde mettersi in corrente
e comunicare almeno in idea col rimanente dell'Europa colta ... Noi siamo sinistramente situati per I'approdo de'scientifici
materiali, che sono poi oggetto di aversione (!) o di disprezzo dopo il loro salvo arrivo. lo conosco un unico paese al mondo,
in cui é ancora necessario di giustificare la buona filosofia delle imputazioni maligne de sciocchi ... Pismo Miha Sorga
Tomu Bassegliju od 21. svibnja 1785. Drzavni arhiv u Dubrovniku, HR-DADU-254, Arhiv obitelji Bassegli-Gozze, kut.
12, omot C2/10. Djelomi¢no citirano kod Z. Mulja¢i¢, "Dva priloga’, 321.
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poznavao i bio autor njegove prve biografije.3? Prema njegovu misljenju, Sorgo je osnovao
jedno takvo udruzenje jer je zbog neke bolesti morao naci nacina da "veselije provodi
svoje dane"*® U tu je svrhu ustanovio u vlastitoj rezidenciji "akademiju" sastavljenu
od "vrlo dragih prijatelja i u¢enih ljudi" koji su ublazavali njegove zdravstvene tegobe
izlaganjima u prozi i stihovima.*' Ta je bolest bila pogorsana "gor¢inom" dogadaja
iz Mihova "javnog i privatnog Zivota"*? Uz politicke neuspjehe,*® velik mu je udarac
moralo zadati samoubojstvo brata Luke koji je skocio s prozora tre¢ega kata obiteljske
palace 11. rujna 1789. godine. Iza njega su ostale supruga, cetiri kéeri i sin Antun o
¢ijem je obrazovanju nastavio skrbiti upravo Miho. Odabrano drustvo najvjerojatnije se
okupljalo u "veli¢anstvenoj knjiznici" u palaci Sorgovih** na Pustijerni (danas Biskupska
palaca), koja je ve¢ bila na glasu zbog svoga bogatstva.* | sam ju je Miho, skrasivsi se u
Dubrovniku nakon mnogih privatnih i diplomatskih putovanja po Italiji, netom prije dao

39 Vlaho Stulli, "(Michele Antonio) Sorgo", 416-417. Ova inicijativa u obitelji Sorgo nije bila nova jer su se u nji-
hovoj palacii ljetnikovcima vec prije okupljali u¢eni ljudi, pocevsi s Mihovim djedom Lukom Sorgo koji je ugoséivao
"akademike Dangubije" u toj istoj palaci, a koji je bio akademijin ¢lan zajedno sa svoja dva sina, Antunom i Mihom.
M. Deanovi¢, "Odrazi talijanske akademije", 45-46. Takoder, njihov rodak Marin Orsatov Sorgo (1762.-1761.) u svojem
je skromnom ljetnikovcu u Mokosici ugostio 1743. godine slavnoga Rudera Boskovica. On je prema vlastitim rijecima
upravo u drustvu Sorga i ostalih vlastelina koji su se amaterski zanimali za fiziku i matematiku najjasnije vidio svoju
teoriju sila. S. Stojan, "Ljetnikovci Rijeke Dubrovacke", 2018. Ti zatvoreni susreti izazivali su sumnju i podozrivost kod
predstavnika Katolicke crkve, pa su ¢ak bili prijavljeni u Vatikanu kao slobodnozidarske aktivnosti, koje je papa bas
u to doba proskribirao. Karl Kovac, "Zanoviceva $kola i framasunstvo u Dubrovniku', List Dubrovacke biskupije 12/5
(1913.), 56-57. O povijesti i granama obitelji Sorgo vidi Stjepan Cosi¢ i Nenad Vekari¢, Dubrovacka viastela izmedu
roda i drzave: salamankezi i sorbonezi, Dubrovnik: Zavod za povijesne znanosti HAZU, 2005., 204-211.

0 Prve su se sjednice Drustva najvjerojatnije odrzale tijekom veljace 1793. godine jer se u prvom odrzanom
govoru spominje nedavna (ultimamente) smrt u¢enoga Frana Staya koji je umro 10. veljace 1793. Miho Sorgo, Elo-
gio dellAbate Francesco Stay, Dubrovnik: Carlo Occhi, 1793., 6. Inace, Miho Sorgo je zbog bolesti ¢esto posjecivao
talijanska termalna ljecilista, a s jednog takvog putovanja u umbrijsko ljeciliste Nocera objavio je i putopisno pismo
o ljekovitosti voda. [Miho Sorgo], "Lettera del sig. Co: Michele di Sorgo Patrizio Raguseo, al Sig. Co: Ferdinando
Gualdo Vicentino, intorno ai Bagni di Nocera", Nuovo giornale enciclopedico (lipanj 1788.), 76-80 i Z. Muljaci¢, "Miho
Sorkocevi¢ i talijanski prosvjetitelji", 12.

41y, Stulli, "Michele Antonio Sorgo", 417. Sorgovu inicijativu spominje i komentar na prvoj strani rukopisa "za-
grebackoga" govora o znanstvenim drustvima u obiteljskom fondu Kaznaci¢ u Arhivu HAZU: "Discorso pronunziato
nella 1a sessione di una Accademmia (!) letteraria che progettarono di stabilire diversi amici, in Casa delli Sig: Sorgo
ad impulsione e persuasione del N. U. il Sig: Conte Michele di Sorgo. La quale accademia dopo una decina di sessioni
dovette (!) disgraziamente sopprimersi per cedere alla malignita de tempi perversi che anche le virtuose istituzioni
sanno denigrare, accusare, e render sospette”. HR-AHAZU-7 /XV 21/ BV 8, f. 1r.

42 Tomaso Chersa, Della vita e delle opere di monsignore Giorgio Ferrich, Dubrovnik: Antonio Martecchini, 37.

43 Muljaci¢ spominje veliko nezadovoljstvo u redovima stranke salamankeza kad se u Dubrovniku 1783. go-
dine proculo o vezama brace Sorgo s Be¢om. Navodno je Miha Sorga napao fizi¢ki i sam knez Baldo Gozze, a bio
je i psovan. Izgleda da brac¢a Sorgo, koja su nastojala drzati poziciju centra izmedu dvije stranke, nisu bili osobito
popularni zbog oslanjanja na austrijskog cara Josipa Il., a i osobnih mana. Nakon propasti "treceg puta', Sorgo je
oti$ao tri godine u ltaliju (1786.-1788.) i poslije opet 1791. godine. Z. Muljaci¢, "O strankama u starom Dubrovniku',
35-36 i isti, "Miho Sorgo i talijanski prosvijetitelji’, 13.

44 Miho, koji je ostao nezenja, Zivio je ondje s bratom Lukom i njegovom Zenom i djecom.

45 M. Novak, "Dubrovnik u drugoj polovici", 145.



178 Anali Dubrovnik 61 (2023.)

urediti objesivsi po zidu portrete Dubrovcana koji su se istaknuli u znanosti i umjetnosti.*
Mihova inicijativa ne treba ¢uditi jer su i on i njegov brat Luka bili diplomati, a ujedno
i kozmopoliti koji su bili dobro umrezeni i imali veze s talijanskom i austrijskom elitom.
Takoder, u Dubrovniku su okupljali oko sebe rodbinu i prijatelje iz redova vlastele koji su
bili sli¢nih afiniteta i otvorenosti prema novim trendovima.*’

Miho je bio ¢lan rimske Arkadije. Na svojim je putovanjima, kako je spomenuto, bio
rado viden gost u poznatim talijanskim knjizevnim salonima. Bio je takoder i dopisni
¢lan padovanske Akademije znanosti (Accademia delle scienze).*® O njemu je Fortis,
njegov intimni poznavatelj i prijatelj, zapisao da je jako omiljen i da je u svim talijanskim
gradovima u kojima je boravio ostavljao u raznim drustvima izuzetno dobar dojam. Vrlo
ucen, elokventan i okretan u razgovoru, mnoge je ostavljao odusevljene. Po svoj prilici bio
je skroman, pa je bilo slabo poznato da on "rado pise u ilirskim stihovima, da se pomalo
ugodno druzi s talijanskim muzama i da se majstorski bavi latinskom poezijom, a da ga
ove vjezbe ne odvlace od brige upravljanja [drzavom] ili od ozbiljnijih nauka"*® Doista,
Sorga su zanimale u prvom redu domovinske starine (gran genio per le antichita), pa se uz
izdavanje dubrovackih povijesnih knjiga zanimao i za "ilirski', tj. slavenski jezik,* bavio se
pomalo i arheologijom Epidaura,®' a namjera mu je bila izdati i priru¢nik domovinskog,
tj. dubrovackog prava.>? Takoder, u domovini je u duhu prosvjetiteljstva podizao svijest o
istaknutim Dubrov¢anima, pa je napisao i objavio pohvalne govore u¢enjaka Frana Staya i
Rajmunda Kunica,** a sam je Ruder Boskovi¢ upravo njemu htio ostaviti sve svoje rukopise.>*

46 7. Muljaci¢, "Dva priloga povijesti', 322. O slikama vidi Kruno Prijatelj, "O portretu Rajmunda Kunica', Anali
Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 34 (1996.), 207-214.

475, Stojan, U salonu i "Kulturni krug", passim.

48 7. Muljaci¢, "Miho Sorkocevi¢ i talijanski prosvjetitelji", passim i Zarko Muljaci¢, "Kako je A. Fortis pripremao
za drugo francusko izdanje Puta po Dalmaciji novo poglavlje o Dubrovniku', Anali Zavoda za povijesne znanosti JAZU
u Dubrovniku 17 (1979.), 245-246.

49 Pismo Alberta Fortisa Elisabetti Caminér Turra objavljeno kao "Lettera del Sig. Alberto Fortis alla Compilatrice
del Giornale', Giornale Enciclopedico 3 (ozujak 1781.), 33-41, objavljeno u: Zarko Mulja¢i¢, "Jedan ¢lanak Alberta
Fortisa u vezi s Dubrovnikom', Prilozi za knjiZzevnost, jezik, istoriju i folklor 34 (1968.), 40-42.

50 Vidi bilj. 9.

51 U svom najvaznijem djelu o dubrovackim starinama Appendini isti¢e Sorgove velike zasluge oko iskapanja
epidaurskih natpisa koje je on dao izloziti u cavtatskoj gradskoj vijecnici, a Ciji je sadrzaj objavio u latinski pisanim
biljeskama izdanja djela Ludovika Crijevica Tuberona Commentariolus L. Cervarii Tuberonis de origine et incremento
urbis, Dubrovnik: Andrea Trevisan, 1790., 51-59. Francesco Maria Appendini, Notizie istorico-critiche sulle antichita
storia e letteratura de' Ragusei divise in due tomi e dedicate all' Eccelso Senato della Repubblica di Ragusa, 1, Dubrovnik:
Antonio Martecchini, 1802., 44-45 i 49 i isti, Povijesno-kriticke biljeske o starinama, povijesti i knjizevnosti Dubrovéana,
prev. Ante Solji¢, Dubrovnik: Matica hrvatska - ogranak Dubrovnik, 2016., 86-90.

52 7. Muljai¢, "Iz korespondencije", 100. Ovi interesi pobijaju misljenje ranijih knjizevnih povjesni¢ara da je Sorgo
bio samo bel esprit, bonvivant i Arkadanin u dusi kojeg je knjizevnost zanimala radi zabave. Usp. "Vise bel esprit nego
pisac, Miho Sorgo je i akademiju shvacao vise kao razonodu nego kao ozbiljan posao”. R. Maixner, "O akademiji", 60.

53 M. Sorgo, Elogio dell'Abate Francesco Stay i isti, Elogio dell'abate Raimondo Cunich, [Dubrovnik, 1795].

54V. Stulli, "Michele Antonio Sorgo", 416.
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Sorgu je u zamisli osnivanja znanstvenog drustva glavni oslonac bio ne¢ak Tomo
Bassegli. On se nakon nesretnog raspada braka s Mimi von Born vratio u Dubrovnik
u ljeto 1792. godine. Nakon visemjese¢nog Zalovanja zbog smrti sina jedinca, koji se
razbolio na povratku u domovinu, bio je spreman preuzeti javne sluzbe, ali i pomod¢i
ujaku da osnuje drustvo "domoljubno-opcéekorisnoga tipa" (patriotisch-gemeinniitzig),
poput onih koje je upoznao u Svicarskoj i Njemackoj. Jos je Alberto Fortis, koji je bio
glavni promicatelj Tomova studiranja prava u republikanskoj Svicarskoj konfederaciji, i
to u protestantskom Bernu gdje je imao mnogo veza,** Tomu namijenio ulogu glavnog
reformatora po povratku u domovinu. Program reformi u Dubrovackoj Republici
obznanio je u putopisnom pismu o mineraloskim otkri¢ima u Kalabriji, koje je poslao
Tomu 30. listopada 1783. godine.* To su pismo Tomo i njegov tast Ignaz von Born dali
prevesti i objaviti 1787./88. u njemackom ¢casopisu Der teutsche Merkur jer ga zbog
kritike Katolicke crkve talijanska cenzura u Napulju ne bi propustila. U pismu izricito
naglasava potrebu osnivanja znanstvenoga drustva u Dubrovniku: "Sada ovome gradu
nedostaje jos jedna akademija korisne i domoljubne ucenosti koja bi bila srediste
znanja cijele nacije." Napominje da zna da su u proslosti postojale akademije, ali da su
se one bavile pjesnistvom, a da sada treba "sakupiti drustvo vrijedno nasega stoljeca
u kojem bi se raspravljalo o ozbiljnim temama, tj. o [lijepim] umjetnosti[mal, trgovini
i povijesti Dubrovnika"*’

Tomove vlastite misli o domoljubnom drustvu nalazimo u njegovim biljeskama.
Medu sanjarijama o reformi Dubrovacke Republike, Bassegli - zaljubljenik u prirodne
znanosti, fiziku, kemiju i matematiku - izrijekom je spomenuo njemacke i Svicarske
modele domoljubnih drustava na koje bi se trebalo ugledati. Uz drustvo zamislja i
osnivanje malene knjiznice, prirodoslovnog muzeja i kabineta fizickih instrumenata, sto
je bio uobicajeni standard. Takvo jedno drustvo ucinilo bi puno za "javno obrazovanje i
kulturu nacije". 1z ovoga se ¢ini da su Miho Sorgo i on ozbiljno razmisljali o formalnom

55 7. Muljaci¢, Tomo Basiljevi¢-Baselji, 10.

%6 Sest pisama Fortis je dao 1784. objaviti najprije u Napulju u originalnoj talijanskoj verziji s posvetom Mihu
Sorgu. A. Fortis, Lettere geografico-fisiche, iii.

57 ... nun fehlte dieser Stadt noch eine Akademie der nuitzlichen und vaterldndischen Gelehrsamkeit, die der
Mittelpunkt des Wissens der Nation wiirde. Alberto Fortis, Mineralogische Reisen durch Calabrien und Apulien von
Alberto Fortis. In Briefen an den Grafen Thomas von Bassegli in Ragusa, Weimar: in der Hoffmanischen Buchhandlung,
1788., 28-29. Tomo je najprije sam preveo ta pisma na njemacki jezik i trazio izdavaca jo3 dok je bio u Svicarskoj. O
ulozi objavljivanja tih pisama vidi Teodora Shek Brnardi¢, "Private letters, public interest: the roles of the published
scientific correspondence in Central and Southeastern Europe', neobjavljeni referat na 15. medunarodnom kon-
gresu International Society for Eighteenth Century Studies (ISECS), Edinburgh, 15. 7. 2019. Rudolf Maixner prvi se
osvrnuo na njemacko izdanje ovih pisama u radu "O akademiji Miha Sorkocevi¢a", 59, a njegovim tragom isao je
Zarko Muljaci¢ koji je pronasao talijansko izdanje i usporedio ga s njemackim izdanjem. Vidi isti, "Dubrovacke teme
u dvjema Fortisovim knjigama", Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru. Razdio lingvisticko-filoloski 8/5 (1970.), 187-197
i reprint u zborniku radova Iz dubrovacke proslosti, 55-74. Ja sam otkrila da su pisma na njemackom jeziku najprije
bila objavljivana u ¢asopisu Der teutsche Merkur u godistima 1787.-1788.
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osnivanju drustva, pa je Tomo cak planirao preko poznanika nabaviti statute drustva
Bernu ¢iji je rad ocito poznavao.>® Tomo je imao iskustvo akademicara prirodoslovca:
bio je prisutan na dvije sjednice Akademije u Padovi u lipnju 1781. godine gdje je
slusao predavanje Alberta Fortisa o klijavosti zrna i tromjesecno izvjes¢e Melchiorrea
Cesarottija.>® Godine 1783. bio je neko vrijeme ¢lan Fizikalnog drustva u Lausanni (La
Société des sciences physiques de Lausanne).®° Sljedece godine i Gospodarsko drustvo
(La Société économique de Berne) u Bernu imenovalo ga je svojim pocasnim ¢lanom.®’
Slobodnozidarsku drustvenost iskusio je po prvi put u Baselu postavsi ¢lanom
slobodnozidarske loze "K savrsenom prijateljstvu" (Zur vollkommenen Freundschaft), a
u kolovozu 1785. godine nastavio je te aktivnosti u beckoj lozi "K istinskoj harmoniji"
(Zur wahren Eintracht) svoga tasta Ilgnaza von Borna.®? O tome se, naravno, u njegovoj
domovini nije smjelo nista znati, premda se kasnije kriomice $pekuliralo. Pretkraj zivota
1803. godine postao je korespondentom netom osnovanog portugalskog Knjizevnog
drustva (Sociedade Literaria Tubucciana) iz Abrantesa koje je htjelo imati po dva ugledna
dopisnika iz svih europskih glavnih gradova.®

Svicarska, koja je u to vrijeme obilovala mnostvom prosvjetiteljskih drustava nastalih iz
domoljubnih inicijativa (samo je u Baselu postojalo oko 13 razlicitih drustava!)®, iznimno
je impresionirala Toma; on ju je smatrao svojom drugom domovinom.®® Okupljanje
ljudi u drustvima i klubovima smatrao je dobrim jer su takva druZenja oplemenjivala

58 Une societé de personnes qui etabliroient un petite bibliotheque a leur usage particulier, un musée d'histoire
naturelle, un cabinet d'instruments phisiques etc. contribueroit beaucoup a donner un ton pour l'education publique et
pour la culture d'une nation. Telle est une societé a Bremen (vjerojatno Bern, T.S.B.)... Je pourois me procurer les loix de
cette societé dont on pouroit tirer parti pour un petit code d'une societé analogue; Mainers pouroit me les procurer. Le
code de la societé de I'Hotel de Musique a Berne je I'avrai par W (vjerojatno Wyttenbach, Z. M.). Tomo Bassegli, list u
fasciklu Plan de reforme de la République de Raguse idée par M. Th. De Bassegli Patricien de la méme... L'an 1806, § 8,
Arhiv obitelji Bassegli, kut. 6, B2/12, citirano u: Z. Muljaci¢, Tomo Basiljevi¢-Baselji, 33, bilj. 14

59 7. Mulja¢i¢, "Iz korespondencije”, 79.

0 O tome govori epigram Bura Feri¢a: Cui puero praeceptor eram, suadente Diavolo / hunc pater ignotos misit
Helvetios. / Lausonii hic primum, mox Bernae discit et Angli Gottinga urbs regis docta coronat opus. Zarko Muljaci¢, "Tomo
Baselji¢ u Gottingenu', Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 36 (1998.), 242-243.

61 7. Muljaci¢, Tomo Bassegli, doktorska disertacija, 57. U Arhivu Bassegli-Gozze nalazi se pismo Christopha
Friedricha Freudenreicha od 29. srpnja 1784. iz Berna u kojem obavjestava Basseglija da mu salje diplomu ... de
membre Honoraire de cette societé littéraire et patriotique. Arhiv Bassegli-Gozze, A 17. Diplome u sveznji¢u nema, u
njemu je samo putovnica grada Berna.

62 Die Protokolle der Wiener Freimaurerloge 'Zur wahren Eintracht', prir. Hans Josef Irmen, Frankfurt am Main:
Peter Lang, 1994., 343.

63 Basseglija je zajedno s Antunom Sorgom na tu ¢asnu poziciju predlozio Baldassare Radich. Pismo Tomu
Bassegliju od 27. srpnja 1803. iz Lisabona. Uz pismo u Arhivu Bassegli-Gozze sacuvani su diploma i program rada
doti¢ne akademije, kut. 7, A 17.

64 Ulrich Im Hof, "Der Sozietidtsgedanke im 18. Jahrhundert', Pietismus und Neuzeit 7 (1981.), 9.

65 Pismo Toma Basseglija sestri Desi od 1. listopada 1783. Pismo se nalazi u Arhivu Bassegli-Gozze, kut. 13,C2/11,
a citirano je u: Anacleto Verecchia, "Un amico di Lichtenberg: Tommaso Bassegli', Studi Germanici 13 (1975.), 132.
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ljude, zblizavala ih i ¢inila da medu njima cirkuliraju ideje i osjecaji. Prema njemu,
drustveno korisno bilo je sve $to je pridonosilo recipro¢nom razjasnjavanju ideja, sve
sto je ljude ¢inilo "mudrijima, kreposnijima, vise prijateljski naklonjenima, povjerljivijima,
jedinstvenima".*® Domoljubno drustvo kao vazno sredstvo obrazovanja javnosti imalo
je znacajnu ulogu u Basseglijevu planu o reformi Dubrovacke Republike:®”

Cilj zanimanja domoljubnoga drustva mora biti neumorni rad na opéem dobru
brisanjem predrasuda, prosvjetljavanjem nacije o njezinim istinskim interesima,
Sirenjem prosvijecenosti, poboljsanjem studija, obrazovanjem klera koji ¢e se baviti
usavrsavanjem povezanosti istinskih ideja o religiji s gradanskim zakonima. Sve se
radi malo po malo; vrijeme je ono koje sve rusi, sve reorganizira i regenerira... lako
necu biti promatrac¢ dobra koje bi dugoro¢no sigurno proizlazilo iz drustva kakvo
bi trebalo biti nase, iskreno Zelim da [ono] jednoga dana dobro napreduje u boljim
vremenima. Kulturom i prosvjecivanjem dan za danom postajemo [sve] vise ljudi...
Ali kombinirane snage budala i ludaka opet ¢e poraziti napore razuma jo$ dugo
vremena jer je ovim dvjema sortama [ljudi] najvaznije da stvari ostanu po starom.%®

Valja spomenuti da je pobornik ideje o osnivanju drustva bio i svjetovni sveéenik
Puro Feri¢ (1739.-1820.), ueni basnopisac i pjesnik pu¢kog podrijetla koji je prikupljao
i prepisivao dubrovacku knjizevnost na slavenskom jeziku. On je bio privatni ucitelj
Toma Basseglija i mnogih drugih mladih vlastelina te prijatelj i pomoc¢nik Miha Sorga
pri izdavanju komentara povijesnog djela Ludovika Tuberona Crijevica Komentari o
mojemu vremenu 1790. godine.®® Feri¢ je poput Sorga bio ¢lan rimske Arkadije i jos
nekoliko talijanskih akademija. Njegov biograf, dubrovacki knjizevnik i diplomat Tomo
Kr3a (1782.-1826.) napisao je za Ferica, citirajuc¢i nekog talijanskog pisca, da su za
njega knjizevni sastanci bili izuzetno korisni jer su nagonili ljude da zajedno veli¢aju i

86 Tout ce qui contribu a eclairer reciproquement leur conceptions; tout ce qui les rende plus sages, plus verteux,
plus aimables, plus confiants, plus unis; est fort utile pour le bien de la société en general. C'est dans ce point de vu que
j'estime beaucoup les clubs et les assemblées. Tomo Bassegli, "Clubs, assembles, sociétés’, Arhiv Bassegli-Gozze, kut.
5, B2/7, kartular br. 10.

7. 0 tom planu vidi T. Shek Brnardi¢, "Tomo Bassegli".

68 |'objet des occupations d'une societé patriotique doit etre de travailler sans relache au bien generale en derasinant
les prejuges, d'eclairant la nation sur ses vrais interets, d'étendant les lumieres par 'amelioration des etudes, par l'instruction
du clairgé de s'occuper de perfectionner la liaison de vraies idées de religion avec celles des loix civiles. Tout se fait peu
a peu; le temps qui detruit tout, reordonne et regenere tout... Quoique je ne serai pas spectateur du bien qui a la longue
résulterait surement d'une sociéte telle que la notre devroit etre, je souhaite sincerement que le bien prospere un jour dans
de meilleurs temps. Avec la culture et les lumieres on devient tout le jour plus humain... Mais les forces combinees des
sots et des coquins rendront vain encore pendant tres long temps tous les efforts de la raison, car c'est a ces deux classes
surtout qu'il importe le plus que les choses restent sur I'ancien pied... Tomo Bassegli, list u fasciklu Plan de reforme de la
République de Raguse idée par M. Th. De Bassegli Patricien de la méme... L'an 1806, § 8, Arhiv obitelji Bassegli, kut. 6,
B2/12, citirano u: Z. Muljaci¢, Tomo Basiljevi¢-Baselji, 33, bilj. 14.

9V, Rezar, "Kratak prilog", 43.
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oponasaju kreposno Zivljenje. | da je zato uvelike poticao Miha Sorga da osnuje jedno
takvo drustvo u svojoj kuci, gdje bi se okupljali malobrojni Stovatelji nauka (lettere) koji
bi u slobodi mogli govoriti o bilo kojem znanstvenom ili knjizevnom predmetu, $to bi
im se viSe svidalo. Krsa istiCe da je Sorgo udovoljio Feri¢u i da su se kod njega okupljali
Dubrovcani, "koji su trazili ¢ast i slavu djelima uma". Feri¢ je navodno na prvim susretima
recitirao svoje prve basne.”® Krsa, koji je iz prve ruke mogao od Feri¢a ¢uti pojedinosti o
Sorgovoj akademiji, istice njezinu kratkotrajnost i razloge raspustanja: "Ova akademija, iz
koje su se - premda je bila privatna - ve¢ nazirala dobra za rast znanstvenih istraZivanja
(incremento degli studi) u Dubrovniku, tek $to se formirala, ve¢ je morala biti raspustena,
krivnjom zavidnoga neznanja koje, suprotstavljajuci se znanostima (lettere), te znanosti
¢ini jos vrjednijima postovanja."”

Ostali ¢lanovi ukljucivali su osobe ne samo iz redova vlastele vec i pucana. To
je drustveno mijesanje - neuobicajeno za dubrovacku vlastelu - bilo u skladu s
prosvjetiteljskim postulatima koji su isticali zaslugu pred privilegijom rodenja. Ovakav
meritokratski sustav bio je uobicajena pojava u institucijama javnosti i pogotovo u
znanstvenim i umjetnickim drustvima u kojima su znanje i vjestine umjesto podrijetla
donosile prestiz. Uz Sorga i Basseglija, predstavnik vlastele bio je i Mihov dobri prijatelj
i politicki istomisljenik, latinski satiricar, poliglot i pravnik Junije Resti (1755.-1814.).”
lako protivnik francuskih filozofa i novotarija, Resti se svrstavao uz reformsku struju
okupljenu oko Sorga i Basseglija koja je htjela prosvijetliti, a onda i na miran nacin
reformirati Republiku. O Restijevu sudjelovanju u domoljubnom drustvu pise talijanski
pijarist i profesor retorike u dubrovackoj gimnaziji, Franjo Marija Appendini (1768.-1837.).
Appendini napominje da su on i Resti isli zajedno kod Miha Sorga (illum adiremus) "u
odredene dane triput mjese¢no" dok je on bio Ziv i da je Resti pred njim izgovorio govor
na talijanskom jeziku naslovljen "Rasprava o domoljublju” (Discorso sul patriotismo)
u kojem je "izjednacio uzviSenost teme s Cisto¢om i elegancijom talijanskoga jezika;
povrh toga pokazao je s kolikom se ljubavlju i privrzeno$¢u brinuo o svojoj domovini,
dok se nastojao suprotstaviti zlima i nevoljama u Republici"’?

70T, Chersa, "Della vita e delle opere", 37-38. Feri¢ je 1794. godine objavio knjigu Fabulae ab lllyricis adagiis
desumptae (Basne preuzete iz ilirskih poslovica), Dubrovnik: Andrea Trevisani, 1794., zbirku latinskih basni koje su se
bazirale na narodnim poslovicama. Feri¢ je zagovarao umjetnicku vrijednost didakticke knjizevnosti. lvan Pederin,
"Puro Feri¢ kao pjesnik hrvatskih fiziokrata i jedan od zacetnika hrvatskog narodnog preporoda", Anali Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 21 (1983.), 228.

"1T. Chersa, "Della vita e delle opere", 38.

720 njemu vidi Zdenka Janekovi¢ Rémer, "Ladanjska Arkadija Junija Antunova de Resti (1755.-1814.) - uto¢iste
starog svijeta', Peristil 56 (2013.), 207-212.

73 F. M. Appendini, De vita et scriptis Junii Antonii, ix.
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Uz Restija i Appendinija, od ostalih ¢lanova izvori potvrduju talijanskoga kirurga u
dubrovackoj sluzbi Michelangela Roinija,’* koji je bio sticenik brace Sorgo, te nadarenog
bolonjskog studenta medicine Luku Stullija, a ¢lan je najvjerojatnije bio i njegov brat
Vlaho, Sorgov biograf.”* Tomo Bassegli pozvao je kao dopisnog ¢lana i u¢enog Stjepana
Rajcevica iz Beca, kojega su osobno poznavali on i Feri¢, a kojega je nagovarao da se javi
s radom o trgovini zitom’¢ jer je o tome Rajcevic iz iskustva kao austrijski diplomatski
predstavnik puno znao. Miho Sorgo pokusao je uclaniti i splitskog lije¢nika Julija
Bajamontija, ciji je separat rada o plagijatima s podrug¢ja fiziologije Roini procitao na
jednom sastanku. Sorgovo pismo upuceno Bajamontiju 4. ozujka 1794. ujedno je i
zadnje spominjanje drustva: "Kada najvise trebamo Vasu prisutnost, onda nam nedostaju
¢ak i Vasa pisma. Nije to samo moja Zalost, nego je zajednicki dijelimo s Basseglijem,
Restijem i s mnogim drugim prijateljima koji se sastaju jedanput tjedno da redom ¢itaju
o bilo kakvom predmetu koji se odnosi na domovinu i drzavu. Vi nju [tj. Dubrovacku
Republiku] volite i dovoljno poznajete, pa mislim da prijateljima necete uskratiti pravo
da Vas ucine ¢lanom."”” U palaci Miha Sorga okupljali su se, dakle, i pripadnici vlastele i
pucani podrijetlom Dubrov¢ani koji su u kasnijem razdoblju imali istaknutu drustveno-
kulturnu ulogu u gradu. Teme rasprava mogle su biti raznorazne, samo da su vezane
za domovinu, tj. Dubrovacku Republiku. Svaki bi put netko procitao neku raspravu, a
ostali bi onda o tome raspravljali i donosili neki zakljucak.

74 0 njemu kao ¢lanu Drustva vidi posebno u: Z. Mulja¢i¢, "Dva priloga’, 334-339.

75 Vlaho Stulli izri¢ito napominje da je Miho Sorgo "ubrojio njegovog brata medu svoje akademicare s vrlo
ljubaznim pismom, kada je ovaj vec otisao u Bolognu". V. Stulli, "Michele Antonio Sorgo", 417.

76 U Drzavnom arhivu u Dubrovniku sa¢uvan je koncept Basseglijeva odgovora na Rajéevi¢evo pismo od 3.
veljace 1793. u kojem mu spominje moguénost izrade memoranduma o trgovini zitom. Pismo u fasciklu Plan de
reforme de la République de Raguse idée par M. Th. De Bassegli Patricien de la méme... L'an 1806, § 15, Drzavni arhiv u
Dubrovniku, HR-DADU-253, Arhiv obitelji Bassegli, kut. 6, B2/12. Raj¢evi¢ odgovara 3. travnja 1793., ali bez memo-
randuma. Arhiv obitelji Bassegli, kut. 11, C/10. Vidi i Z. Mulja¢i¢, "Dva priloga", 328. O Raj¢evicu vidi Frano Cale, "O
Stjepanu Rajcevicu Dubrovcaninu', Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Zagrebu 3 (1955.), 193-198 i Castilia-Luminita
Manea-Grgin, "Wallachian and Moldavian Boyars in the Travel Writings of Two Dubrovnik-Born Authors, Ruder
Boskovic¢ and Stjepan Rajcevi¢ (18th Century)", Revue de | ‘Association Internationale d'Etudes du Sud Est Européen
40-44 (2010.-2014.) [2014.], 125-144.

7 Quando si ha sempre maggior bisogno della vostra presenza, si manca perfino di lettere. Questa & una doglianza
che non I'ho io solo in bocca, ma che m'e comune co' Bassegli, con Resti e diversi altri amici che si radunano una volta
alla settimana regolatamente per leggere successivamente ciascuno una comunicazione (?) su qualsivoglia soggetto,
che abbia relazione cola (!) Patria e col paese. Voi lo amate e conoscete abbastanza e pero non potete negarvi alla brama
de vostri amici di avervi per aggregato e socio enlla loro giudiziosa e giovevole intrapresa. Arheoloski muzej u Splitu,
Ostavstina Julija Bajamontija, 49 h 1/1, citirano u: Z. Muljaci¢, "Dva priloga", 330, a osuvremenjeni prijevod citiran
u: lvan Milceti¢, "Dr. Julije Bajamonti i njegova djela", Rad JAZU 192 (1912.), 245-246. Ostali ¢lanovi koje spominje
Josip Bersa, tj. Alberto Fortis, Franjo Stay, Marin Martellini i Brno Zamagna, nisu potvrdeni u izvorima, $to ne znaci
da nisu bili. Josip Bersa, Dubrovacke slike i prilike 1800.-1880. Hannover: Hrvatski zapisnik, 2002., 168. Takoder, ¢lanovi
su mogli biti i Mihov mladi necak Antun Sorgo i njegov prijatelj francuskog podrijetla Marko Bruerevi¢ (Marc Bruére
Desrivaux), sin francuskoga konzula u Dubrovniku.
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Govori - vapaji za reformom malene republike

O kojim su to temama razgovarali Sorgovi akademicari? U ¢emu se sastojalo njihovo
domoljublje? Historijski antropolog Richard van Diilmen definira kao "domoljubna” sva
ona drustva "koja Zele djelovati u opcekorisnom i prakticnom smislu iz domoljubnih
ili moralnih interesa, dakle, koja nisu htjela producirati u¢eno, ve¢ korisno znanje, te
Siriti i primjenjivati, tj. prenositi u praksu drustvenog zivota nove znanstveno-prakti¢ne
spoznaje"’® Ideja domoljublja kao drustvene vrline vezivala se uz filozofiju prosvjetiteljstva
i domoljubi su se smatrali najprosvjetljenijim dijelom drustva.” Kljucne rijeci u jeziku
ovoga novoga domoljublja bile su "javna sreca', "javna korist" i "opce dobro"?° Djelovanje
prosvijetljenih domoljuba bilo je, dakle, vezano uz srecu/usredivanje, tj. poboljsanje
zivota Sire zajednice, u sklopu ¢ega su se osnivala razna domoljubna ili opéekorisna
drustva koja su okupljala istomisljenike iz razli¢itih drustvenih slojeva.

Treba istaknuti da naziv dubrovackog "Domoljubnog drustva" nije bio formalnoga
karaktera, vec se radi o prijevodu francuskih izraza u sacuvanim govorima Toma Basseglija.
On u oba svoja sa¢uvana govora na francuskom jeziku zapocinje obracanje spominjanjem
Domoljubnog drustva (la société patriotique): "Domoljubno drustvo, gospodo, kakvo
ste vi osnovali, svojim nazivom, a jos3 viSe zarom koji vas pokrece, najavljuje da je ljubav
prema javnoj korisnosti glavni cilj vaseg udruzivanja";®' "Prijatelji moji! Domoljubno
drustvo, kakvim ste htjeli nazvati ovo nase, trebalo bi imati u vidu samo javnu korist i
opcu dobrobit nasih sunarodnjaka"?? Kao sto je vec receno, njegovo iskustvo boravka
u Svicarskoj dalo mu je priliku da spozna $to to znaci "domoljubni duh" koji izgraduje
zajednicu u kojoj se Zivi, pa tako i sam koncept "domoljublja" koji koristi.

Bassegli je poznavao djelo slobodoumnog slobodnog zidara Carla Antonija Pilata (1733.-
1802.) u kojem on opisuje putovanje po Europi, a medu ostalim i po Svicarskoj konfederaciji:

Svi su kantoni puni mugkaraca muske i republikanske vrline, Svicarci su jedini
narod od svih suvremenih ljudi koji poznaju i prakticiraju ovu vrlinu koja se naziva
ljubav prema domovini, o kojoj drugi narodi i ne znaju kako stvoriti predodzbu.

78 Richard van Diilmen, Die Gesellschaft der Aufkidirer. Zur biirgerlichen Emanzipation und aufklérerischen Kultur
in Deutschland, Frankfurt am Main: Fischer, 1996., 67 i 69.

79 Werner Krauss, "Patriote; 'patriotique | 'patriotisme" a la fin de 'Ancien Régime", u: The Age of Enlightenment. Studies
presented to Theodore Besterman, ur.W. H. Barber, Edinburgh: University Court of the University of St. Andrews, 1967.,391.

80T, Shek Brnardi¢, "Modalities of Enlightened Patriotism", 634.

81 Un Societé Patriotique, Messieurs, telle que vous avez constitué la votre annonce par son titre et plus encore par
le zele qui vous anime que I'amour de I'utilité publique est le but principal de votre reunion. Tomo Bassegli "Discours sur
I'utilité publique’, u: Z. Muljaci¢, Tomo Basiljevié-Baselji, 95; original u Arhivu Bassegli, kut. 2, B2/7. Govor je preveden
kao "Rasprava o javnoj korisnosti (prev. Romana Horvat)", Kolo 4 (2004.), 260-269.

82 Mes amis! Une societé patriotique, tel que vous avez volu nomé la notre, ne doit avoir en vue que I'utilité publique,
et le bien etre general de nos compatriotes. Tomo Bassegli, "Des causes de la pauvreté et de la mendicité dans notre
pays, et des moyens d'y remédier’, u: Z. Muljaci¢, Tomo Basiljevi¢-Baselji, 103. Arhiv Bassegli-Gozze, kut. 6, B2/12.
Francuski izvornik objavljen u: Z. Muljaci¢, Tomo Basiljevié-Baselji, 103-105.
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Takve gradane u velikom broju vidimo posebno u Zirichu, Bernu i Baselu. Postoje
drustva koja nemaju drugi cilj osim nastojanja kako usrediti svoje sugradane i kako
da cvjetaju razne drzave konfederacije.®

Pilati istice da Svicarci njeguju mnogo znanosti i da imaju velik broj u¢enjaka koji
imaju veliku slobodu u svojim studijima, tj. mogu se baviti onim za $to imaju sklonosti.
Posebno naglasava neka znanstvenici usmjeravaju svoja istrazivanja, koliko god je to
moguce, prema javnom dobru.®* Za Basseglija, koji je potajno bio slobodni zidar,®
upravo je javna korist trebala biti cilj rada Domoljubnog drustva, Sto ce biti tema
njegova programatskoga govora.

Bududi daiza Drustva nije ostala nikakva arhiva, sporadi¢nim istraZivanjima otkriveni
su tekstovi govora za koje se pretpostavlja da su bili odrzani na sjednicama drustva.2®
Zasad se znaju naslovi i rukopisi osam rasprava odrzanih na talijanskom i francuskom
jeziku: 1) "Akademska rasprava. O posebnoj koristi knjizevnih drustava u malenim
republikama" (Discorso accademico. Della special utilita delle societa letterarie ne piccoli
paesi repubblicani) anonimnog autora;®” 2) "O odgoju koji pristoji nasoj vlasteli u sadasnjim
okolnostima" (Dell'educazione che conviene ai Nostri Nobili nelle presenti circostanze)
anonimnog autora, datiran 16. ozujka 1793.;28 3) "Rasprava o domoljublju” (Discorso

83 [Carlo Antonio Pilatil, Voyages en différens pays de I'Europe en 1774, 75, 76. Ou Lettres ecrites de 'Allemagne, de
la Suisse, de I'ltalie, de Sicile et de Paris, 1, La Haye: C. Plaat, 1777., 188.
84 Ibid., 189.

85 0 tome se spekuliralo, pa je bilo i denuncijacija. Ruza Rados, "'Lovac smrti i njezinih bolesti': Dubrovéanin
Toma Basiljevi¢ (1756.-1806.)", u: Ljudi 18. stoljeca na hrvatskom prostoru. Od plemica i crkvenih dostojanstvenika do
tezaka i ribara, ur. Lovorka Corali¢ et al., Zagreb: Hrvatski institut za povijest, 2016., 328.

86 Njih je zasigurno bilo vise od desetak, kako navodi anonimni komentar na pocetku "zagrebackoga" govora,
jer Sorgo isti¢e redovitost susreta u pismu Bajamontiju od 4. ozujka 1794. Citirano u: Z. Muljati¢, "Dva priloga”, 330.

87 Govor spomenutoga naslova pronasao je 1952. godine Zarko Mulja¢i¢ u zbirci dokumenata iz obitelji Bonda
u arhivu Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku (vidi Z. Mulja¢i¢, "Dva priloga", 320, bilj. 7), ali taj rukopis
unatoc¢ napornom traganju dosad nije pronaden u inventarima i rukopisnoj ostavstini Zavoda. Duplikat toga govora
bez naslova, tj. koncept s puno ispravaka nalazi se u Arhivu HAZU u Zagrebu, u ostavstini Antuna Kaznacica, sig.
XV 21/BV 8, a objavio ga je Rudolf Maixner te taj tekst koristimo u ovom radu. Vidi isti, "O akademiji", 62-27. Razlika
izmedu dviju verzija rukopisa jest u tome $to se u Muljaci¢evu tekstu koristi termin "znanstvena drustva" (societa
scientifiche), a kod Maixnera "knjizevna drustva" (literarie societa). Z. Muljaci¢, "Dva priloga", 22, bilj. 19. Mi ¢emo u
tekstu koristiti termin "znanstvena drustva" koja su karakteristi¢na za prosvijetiteljsko razdoblje.

88 Taj je govor uz prethodni pronasao Zarko Muljaci¢ u zbirci dokumenata iz obitelji Bonda u arhivu Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku (vidi Z. Mulja¢i¢, "Dva priloga’, bilj. 7, 320), ali trenutno ni taj rukopis nije
dostupan. Zarko Muljaci¢ i Relja Seferovi¢ govor pripisuju pijaristu i pedagogu Franju Mariji Appendiniju koji je bio
jedini nastavnik medu akademicarima. Z. Muljaci¢, "Dva priloga", 323 i R. Seferovi¢, "Politi¢ka retorika", 316-323.
Srpski knjizevni povjesnicar Predrag Stanojevi¢ ne slaze se s tom pretpostavkom zbog uporabe osobne zamjenice
"mi" odnosno prvog lica mnozine uz imenice koje oznacavaju dubrovacku drzavu i plemstvo, kao i zbog kratkoce
boravka u Dubrovniku u vrijeme drzanja govora. Predrag Stanojevi¢, KnjiZevni istoricar Francesko Marija Apendini,
prir. Irena Arsi¢, Beograd: Ars libri, 2013., 36. Prema nasem misljenju, izvjesnije je da je autor govora vjerojatno bio
iskusni Buro Feric koji je bio kuéni ucitelj mnogim vlastelin¢i¢ima pa tako i Tomu Bassegliju (vidi bilj. 60), a radio je
tri godine i kao profesor u dubrovackoj gimnaziji te je bio dobro upoznat sa suvremenim obrazovnim prilikama.
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sul patriotismo) Junija Restija, datiran 15. lipnja 1793.;%° 4) "Rasprava o javnoj koristi"
(Discours sur l'utilité publique) Toma Basseglija;*° 5) "O novcu i izradi kovanica" (Sur la
monnoye et le monnoyage) Toma Basseglija;®' 6) "O razlozima siromastva i prosjacenja
u nasoj zemlji i nacinima da se to popravi" (Des causes de la pauvreté et de la mendacité
dans notre pays et des moyens d'y remédier) Toma Basseglija (nedovrseno);®? 7) "Elogij o
opatu Franu Stayu" (Elogio dell’Abate Francesco Stay) Miha Sorga (tiskan u Dubrovniku
u studenome 1793.);%% 8) "Pismo gospodina doktora Julija Bajamontija presvijetlom ocu
Giovambattistu da San Marino, ¢lanu vise glasovitih akademija o pravim autorima nekih
otkri¢a" (Lettera del sig. dottor Giulio Bajamonti al chiariss. P. Giovambatista da S. Marino
socio delle piti illustri accademie sopra i veri autori di certe scoperte) Julija Bajamontija koje
je procitao Michelangelo Roini (objavljeno u Nuovo giornale enciclopedico u sije¢nju
1793.).%* Na prvim je sjednicama Buro Feri¢, kako je receno, ¢itao svoje basne, a u govoru
0 odgoju vlastele spominje se prethodni govor o tjelesnom odgoju koji nije sa¢uvan.®
Takoder, Tomo Bassegli nagovarao je Stjepana Rajcevica da napise memorandum o
trgovini zitom o kojoj je Rajcevi¢ puno znao iz iskustva u austrijskoj sluzbi.®®

U Drustvu su se izmjenjivale znanstveno-knjizevne teme i to se ogleda u repertoaru
govornika. Dva se govora mogu smatrati programatskim jer govore o ciljevima drustva:

8 Rukopis toga govora dugo nije bio poznat, ali sam ga pronasla u Arhivu Male brace u Dubrovniku pod sig.
1144. O njegovu sadrzaju pripremam poseban rad.

% vidi bilj. 81.

1 Arhiv Bassegli-Gozze, kut. 6, B2/12. Bassegli kritizira zaostalost dubrovacke kovnice novca u kojoj se noveéici
kuju ¢eki¢em umjesto strojem kao u drugim zemljama. Z. Mulja¢i¢, Tomo Basiljevi¢-Baselji, 29, 53 i 58.

92 Vidi bilj. 82. Mulja&i¢ smatra da je taj govor vremenski vjerojatno bio odrzan prvi. Z. Mulja¢i¢, Tomo Basilje-
vi¢-Baselji, 34, bilj. 18.

% Na pocetku govora u prvoj biljesci pise da je rasprava bila proc¢itana na jednom od sastanka koji se svakog
tjedna odrzavaju u piscevoj kuci (Questo discorso fu recitato in una delle adunanze che ogni settimana si tengono in
casa dell'autore), tj. na jednoj od sjednica Drustva. Sorgo, Elogio dell’Abate Francesco Stay, 5.

94 Roini spominje Juliju Bajamontiju u pismu od 29. travnja 1793. da je na zadnjoj sjednici pro¢itao njegovo
tiskano pismo mletackim novinarima u broju iz sije¢nja za koje se zna da ga je Bajamonti kao separat slao prijate-
ljima. Z. Mulja¢i¢, "Dva priloga", 327.

% Riguardo al primo di questi abbiamo inteso nell'ultima nostra adunanza gli inconvenienti, e le assurdita al nostro
paese proprie con sommo intendimento osservate. Z. Muljaci¢, "Dva priloga’, 332.

9 Vous m'aviez parlé une fois d'un commerce de grain qui pouroit avoir lieu ici et étre si utile & la nation et aux
particuliers. Voudriez vous developer ses idées dans une espece de mémoire, et voudriez vous que nous faisions germer
cette idée et que nous la cultivions ensemble. Quel bien on ne fairoit pas au pays en y attirant une branche de commerce
si essentielle. Koncept pisma Toma Basseglija Stjepanu Rajcevicu. Vidi bilj. 76. U ko3uljici pod nazivom "Commerces
actives et manufactures” u fasciklu Plan de reforme de la République de Raguse idée par M. Th. De Bassegli Patricien de la
méme... Lan 1806 nalazi se i prijedlog osnivanja tvornice sukna u Dubrovackoj Repubilici koji je predstavljen u obliku
govora (Ci obblighiamo, Eccellentissimi Signori, di piantare in questo stato, e mantenere per venti anni una fabbrica di
panni e sua tintoria). Arhiv obitelji Bassegli, kut. 6, B2/12. Tekst je ispravljan Basseglijevom rukom, ali rukopis je nalik
Rajcevicevu. Mozda ga je Bassegli procitao u korigiranoj verziji na sastanku Domoljubnog drustva ili kasnije pred
Senatom, nakon $to je postao senator.
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govor o koristi knjizevnih odnosno znanstvenih drustava u malenim republikama
anonimnog autora i govor o javnoj koristi autora Toma Basseglija, u kojem on javnu
korist definira kao vrlinu koja je neraskidivo vezana uz ljubav prema ¢ovjecanstvu.
Govor o domoljublju Junija Restija na teorijskoj razini nadopunjava te govore jer iz kuta
prirodnog prava definira legitimnost i opravdanost domoljubnog osjecaja. Govor o
odgoju mladih vlastelina, o iskorjenjivanju siromastva i o kovanju novca vec su konkretni
prijedlozi rjeSavanja tekucih problema koji su tistali Dubrovacku Republiku. Za primjer
pogledajmo prvi odrzani govor o znanstvenim drustvima radnog naslova "Akademska
rasprava. O posebnoj koristi knjizevnih drustava u malenim republikama"

U govoru o koristi znanstvenih drustava, koji je izrekao neki vrlo mladi govornik - najmladi
u tom trenutku u drustvu®” - istrazuju se politicki, moralni i fizicki argumenti u prilog osnutku
jednog takvog drustva u malenoj republici poput dubrovacke. Prema govorniku, svaka je
institucija dobra koja ima posteno podrijetlo, bavi se plemenitom stvari i ima krepostan
cilj. Te uvjete ispunjavaju i znanstvena drustva jer svoje podrijetlo duguju ljubavi prema
znanostima, bave se njima i za cilj imaju Sirenje vlastitih i tudih saznanja, na zajednicku
dobrobit sviju. S politicke strane, isti¢e se da je u Dubrovniku oblik vladavine aristokratski i
da je svaki vlastelin pozvan bdjeti nad op¢im dobrom nacije i upravljati drzavom. Medutim,
i drugi su staleZi (misli se na pucane) pozvani sluziti drzavi u razli¢itim sluzbama, tako da
se svi mogu nadati nekoj Casti, Sto ih obvezuje da razvijaju svoje talente. Vlastelin mora
znati u ¢emu se sastoje drzavni interesi, mora poznavati prepreke i sredstva za postizanje
javne srece. Da bi dostojno upravljao drzavom, on je obvezan pazljivo prouciti njezine
obicaje, prirodu i resurse. Da bi bio uspjesan u izvrSavanju obveza, potrebno je da se on
vec od prvih godina navikne u privatnim trenucima, kada ne obnasa duznosti, dijeliti svoja
razmisljanja i ideje s drugima. Tesko da bi se onaj tko se u mladosti predaje uzicima mogao
razviti u ozbiljnog senatora koji zna razgovarati i argumentirati.

Svi koji pohadaju znanstvena drustva vjezbali bi upravo one sposobnosti potrebne
za njihovu sluzbu. Svaki ¢lan nikad ne bi krenuo u raspravu bez temeljite pripreme i
naviknuo bi se na "jezik razuma i istine". Od tih rasprava svi bi imali koristi i stvorio bi
se na neki nacin "kapital znanja i rasvjetljenja, rekao bih skoro, zajednicki razum" iz
kojeg bi svaki pojedinac mogao profitirati. Redovito pisanje rasprava vjezbalo bi duh i
povecavalo rjecitost te osposobljavalo za razgovor o bilo kojoj temi bez straha. Politi¢ku
korist znanstvenih drustava govornik podcrtava spominjanjem republikanskog uzora
u osobi Rimljanina Marka Tulija Cicerona, privatnoga gradanina, drzavnika i velikog
filozofa i govornika. On je u svojoj vili u Tuskulu imao trijem koji se nazivao "Akademija",
kamo je svako popodne pozivao svoje drugove da raspravljaju o nekoj aktualnoj temi,
od ¢ega su nam ostale prekrasne "Rasprave u Tuskulu".

97 ... come fors' anche d' eta tengo fra voi l'ultimo rango?. R. Maixner, "O akademiji', 62. MoZda Vlaho Stulli, koji
je 1793. godine imao 25 godina. Njegov brat Luka, koji je bio mladi, u to je vrijeme ve¢ otiao na studij u Bolognu.
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S moralne pak strane, govornik usporeduje monarhiju i aristokraciju te naglasava
da su u monarhiji moc i autoritet koncentrirani u jednoj osobi, koja ima potrebu uciniti
prosvijetlienom i kreposnom jedino samu sebe. Mali broj ljudi koji ¢e biti ministri samo
interpretiraju njezinu volju i savjetuju njezine prosudbe. S druge strane, u republikama
je nuzno da svi gradani budu prosvijetljeni i kreposni jer svi, vise ili manje, obnasaju ili
mogu obnasati javne funkcije. To je tim vise nuzno ako se radi o sku¢enoj drzavi koja se
prostire na malom prostoru kao $to je dubrovacka. Za op¢i mir potrebna je velika doza
"kreposne tolerancije i blagosti u ponasanju". U tu svrhu dobro je njegovati knjizevnost
i znanost jer svakodnevno iskustvo dokazuje "da su istinski prijatelji knjizevnosti i
znanosti blagoga i fleksibilnoga karaktera te da se lako prilagodavaju jedni drugima i
pristaju zZivjeti u mirnom drustvu". Nadalje se opisuje profil "istinskog literata" i "istinskog
filozofa" koji ne zavidi znanju drugih i spreman je svoje znanje dijeliti. U tom kontekstu
spominje se nedavna smrt opata Frana Staya, "najsavrsenijeg uzora i istinskog prijatelja
knjizevnosti", koji je izmedu ostaloga bio i primjer "tolerantne drustvenosti" jer se slagao
i s onima koji su bili dijametralno suprotnoga karaktera.®®

Sto se ti¢e geografskog aspekta Dubrovnika, govornik se ukratko osvrée na njegovu
izoliranost, koja ga je usmijerila na to da se oslanja na vlastite snage i njeguje vlastite talente:

Kamo god da se okrenem, vidim suho tlo, vrlo malo obradeno i mozda ne
bas obradivo, vidim barbarske nacije koje nas okruzuju, vidim uzburkano more
koje nas razdvaja od kulturnih zemalja. Stoga svi nasi resursi moraju izvirati iz nas
samih. Sto je manji napredak umijeca i znanja, tim se vise toga mora napraviti.
Poljoprivreda, trgovina, plovidba, sve je to u stanju gdje su druge nacije bile prije
[nekoliko] stoljeca... Ako se njeguje talent nacije, za kratko e se vrijeme postici
¢udesan napredak.”®

Govornik zaklju¢uje raspravu zagovaranjem individualnog pristupa u zalaganju za
opce dobro i obrazovanju; neka se svatko potrudi prouciti svoje sklonosti i vlastite snage
za stjecanje znanja i potice njegovo Sirenje te uzajamno oponasanje. | neka svakome
slava bude u korisnosti drzavi Ciji je sastavni dio. U promicanju takve prakse znatnu

98 | a vostra sincera emozione mi prova abbastanza che voi gid capiste di chi io intenda dire del nostro di onorata
memoria Francesco Stay. La morte in esso ci ha tolto il modello il piti perfetto, del vero amico delle lettere, onde debol-
mente qui sopra mi sono provato di accennare i caratteri distintivi. Nessuno piti di lui uni maggior modestia al vero
merito, nessuno piu sinceramente amo lo studio, e la verita, nessuno uni al sapere piti innocenti costumi, e piu tollerante
sociabilita, essendo sempre stato la delizia, anche di quelli che a lui di opinione, e di carattere erano non solo dissimili,
ma fors' anche diametralmente opposti. R. Maixner, "O akademiji", 66.

9 Per ogni parte eh' io mi volga io vedo un arido suolo, pochissimo coltivato, e forse poco coltivabile, vedo delle
barbare Nazioni, che ci circondano, vedo un mar tumultuoso che ci divide dai colti Paesi. Dunque tutte le nostre risorse
devono emanar da noi medesimi; quanto meno di progresso hanno fatto le arti, e le cognizioni tanto piti ce ne resta da
fare. Agricoltura, Commercio, Navigazione tutto é ancor nello stato ove le altre nazioni erano addietro de secoli... Si coltivi
il talento della nazione, e in breve fara meravigliosi progressi. Ibid., 67.
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ulogu bi imala upravo znanstvena drustva. Na kraju upozorava na protivnike ovakvih
nastojanja, tj. na "zlobu besposlenoga neznanja" (la malignita dell' ignoranza oziosa)
koja bi mogla zatamniti zaslugu takvih institucija i baciti na njih sjenku podsmijeha,
preko ¢ega treba prijeci bez straha.’®

Zakljucak: Sukobi dvaju domoljublja

Bez obzira na dobronamjernost ciljeva osniva¢a Domoljubnog drustva, koji su Zeljeli
na miran nacin poboljsati stanje u kojem se nalazila njihova domovina, ono je bilo vrlo
kratkoga vijeka. Na prvom listu zagrebackoga govora nepoznata je ruka napisala da se
akademija nakon desetak sjednica morala raspustiti "zbog zlobe pokvarenog vremena,
koja znade i kreposne institucije ocrniti, optuziti i u¢initi sumnjivima".'®' Zadnji se put
spominje u pismu Miha Sorga Juliju Bajamontiju 4. ozujka 1794. Prema Zarku Muljacic¢u,
raspustanje - koje je naredeno odozgo, tj. iz Velikog vijeca - bilo je mudro provocirano
razmjestanjem ¢lanova poput Toma Basseglija i Miha Sorga na administrativne duznosti
izvan Grada tako da ne mogu dolaziti na sjednice.’®?

Valja primijetiti da su u srednjoeuropskim drzavama, pogotovo na njemackom i
Svicarskom tlu, ovakva drustva u praksi pokusavala primijeniti suvremene znanstvene
spoznaje i sluzila su kao produzena ruka drzavnih institucija.'®® Medutim, u Dubrovackoj
Republici takva su se privatna nastojanja shvacala kao vladina/politicka opozicija,'®*
pogotovo u razdoblju nakon Francuske revolucije. Dvije godine poslije i sam Sorgo kao
"filozof-promatrac" umire od mozdanog udara u revolucionarnom Parizu na rukama svoga
prijatelja Alberta Fortisa,'® a Drustvo nije polucilo nikakve rezultate. Zasto je tome bilo tako?

Bez ulaZenja u podrobniju politicku analizu moze se zakljuciti da se ovdje radilo
o sukobu izmedu dvije vrste domoljublja: modernoga prosvijetljenoga i staroga
vlasteoskoga. Naime, dubrovacko republikansko domoljublje, koje se temeljilo na
¢vrstom podupiranju neovisnosti Dubrovacke Republike i njezinoj libertas (slobodi),®

190 1bid.

191 a quale Accademia dopo una Decina di sessioni dovette disgraziatamente sopprimersi per cedere alla malignita
de tempi perversi che anche le virtuose instituzioni sanno denigrare, accusare, e render sospette. Ibid., 62.

1027 Muljaci¢, "Dva priloga", 329-330.

193 Richard van Diilmen, Die Gesellschaft der Aufklirer. Zur biirgerlichen Emanzipation und aufklérerischen Kultur
in Deutschland, Frankfurt am Main: Fischer, 1986., 67.

194 |yo Banac, "Tomo Baselji¢ i pitanje dubrovackih 'Franéeza", u: Dubrovacka Republika i Francuska revolucija/La
Republique de Dubrovnik (Raguse) et la Révolution frangaise, ur. Miljenko Foreti¢, Dubrovnik: Matica hrvatska, 1996., 64.

195 Zarko Muljaci¢, "Zasto je M. Sorkogevi¢ putovao 1796. g. u Pariz?", Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU
u Dubrovniku 15-16 (1978.), 229-242.

1% O dubrovackoj koncepciji slobode vidi Lovro Kunéevi¢, "Discourses on Liberty in early Modern Ragusa', u:
Freedom and the Construction of Europe, ur. Quentin Skinner i Martin van Gelderen, Cambridge: Cambridge University
Press, 2013. 195-214.
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bilo je zajednicka identitetska oznaka cijele vlastele, koja je drzala vlast u svojim rukama,
ali i pucana koji su iz nje bili isklju¢eni. Takoder, to drevno vlasteosko domoljublje
ukljucivalo je "identifikaciju sa stalesSkom skupnovladom, [tj.] s Republikom koja je jamcila
identitet vlastele".'” Nasljedna aristokracija iskljucivala je pucane iz obnasanja vlasti i
imala politicki monopol, ali sve do kraja Republike ovaj drustveni dualizam nije izazivao
revolucionarne pobude koje bi isle u smjeru rusenja poretka.'® Ipak, dubrovacka je
aristokracija u 18. stoljecu bila podijeljena po stranackoj liniji prvenstveno na temelju
rodovske Cistoce, odnosno pripadnistva staroj i novoj vlasteli, tzv. "salamankezima" i
"sorbonezima"'® Salamankeski ogranak pokusavao je zadrzati vlast u rukama i bio je
unutar sebe podijeljen, a braca Luka i Miho Sorgo pokusali su sredinom 80-ih godina
18. stolje¢a formirati tzv. "trecu stranku" (u njoj je bio i ¢lan Drustva Junije Resti) koja bi
u suradniji sa sorbonezima provela blage reforme u Republici. Medutim, zbog optuzbi
o austrofilstvu i podrske Josipa I."° u ratu s Osmanlijama, 5to je bilo protumaceno
kao izdaja dubrovacke neutralnosti, taj se treci put raspao, a Luka Sorgo izvrsio je
samoubojstvo.'

Moze se redi da je staro vlasteosko domoljublje tezilo zadrzati stari poredak i stare
zakone, $to je bilo jedno od glavnih obiljezja dubrovackog politickog sustava. Naime,
tijekom Cetiri i pol stolje¢a dubrovacke neovisnosti nisu bile provedene nikakve ozbiljnije
i radikalnije dubrovacke reforme." Lovro Kuncevic isti¢e da je konzervativizam bio jedna
od klju¢nih vrijednosti dubrovacke politicke kulture i da se radilo o uvjerenju "da su
postojece institucije, zakoni i obicaji, naslijedeni od predaka i iskusani tijekom vremena,
bolji od bilo kakve inovacije". Stovi$e, drevnost nekog obicaja, zakona ili institucije
bila je dokaz njihove kvalitete i dobar razlog da se to ne mijenja. Ideja kontinuiteta
bila je duboko utkana u politi¢cku tradiciju, a bilo kakva inovacija ili novotarija imala je
negativne konotacije.""?

Tomo Bassegli, kao povratnik izinozemstva i izraziti prosvjetitelj europskoga ranga,
bio je posebno na meti konzervativnih vlastelina koji nisu imali razumijevanja za njegove

197 Stjepan Cosi¢ i Nenad Vekari¢, Dubrovacka viastela izmedu roda i drzave: salamankezi i sorbonezi, Dubrov-
nik: Zavod za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, 2005., 99-100. Rije¢ "skupnovlada" je hrvatska inacica rijeci
"republika" nastala u 19. stoljecu.

198 Taj se aspekt redovito isti¢e u hrvatskoj historiografiji o Dubrovniku. Vidi npr. Stjepan Cosi¢, "Luka Stulli i
dubrovacka knjizevna bastina', Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 41 (2003.), 267.

199 0 etimologiji i sadrzaju ovih termina vidi Z. Muljaci¢, "O strankama u starom Dubrovniku" i isti, "Salamankezi
i sorbonezi" te S. Cosic¢ i N. Vekari¢, Dubrovacka viastela.

10 | uka je bio dubrovacki izaslanik u Be¢u na pocetku Josipove vladavine, a iz toga vremena ostao je njegov
dnevnik koji je preveden na hrvatski jezik. Luca Sorgo: Memoriae / Dnevnik Luke Sorkocevica, prir. i prev. Katja Rados-
Perkovi¢, Zagreb: Hrvatsko muzikolosko drustvo, 2021.

1 7. Mulja¢i¢, "Dva priloga", 32.

12| Kunéevi¢, Vrijeme harmonije, 121.

3 Ibid., 118-119.
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inovacije. U svojoj samoci Bassegli je sanjario i radio planove o reformi Dubrovacke
Republike o ¢emu nam svjedoce njegovi rukopisi. Ideja modernog prosvijetljenog
domoljublja bila je mirna promjena putem reforme, i u tom se smislu ocekivala
revolucija. "Prije nego $to odgovorim na Vase pitanje, zelim li (ili ne) revoluciju kod nas,
treba da se unaprijed sloZimo 3to se ima shvatiti revolucijom. Za mene je to promjena
sadasnjeg politickog i vjerskog stanja, pa doslo do nje svejedno na koji nacin, ali ne,
ako je to moguce, nasilno i bez prolijevanja krvi. Ja, naime, mnogo polazem na razliku
izmedu revolucije i pobune", rekao je Tomo Bassegli nepoznatom istrazitelju otprilike u
lieto 1791. godine.’"* Svijet prosvjetiteljstva bio je svijet u transformaciji, i dubrovackim
frankofilima, medu koje se 90-ih godina 18. stoljeca ubrajao i Bassegli, nadu u promjene
ulili su svojim dolaskom Napoleonovi Francuzi u svibnju 1806. godine. Medutim, uz
promjene, doslo je i raspustanje malene republike 1808. godine nakon ¢ega nije bilo
povratka. Ono $to ostaje kao deziderat jest daljnje proucavanje govora Domoljubnog
drustva i u diskurzivnom i u konceptualnom smislu kao izvora za povijest dubrovacke
republikanske politicke misli ovog turbulentnog razdoblja.

114 7. Mulja¢i¢, "Dubrovacki disident', 76 i 79.
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THE ENLIGHTENMENT AT THE END OF THE
REPUBLIC OF DUBROVNIK: PATRIOTIC SOCIETY
(1793-1794) OF COUNT MIHO SORGO

TEODORA SHEK BRNARDIC

Summary

The Patriotic Society, founded in February 1793 by the learned Dubrovnik aristocrat
Miho Sorgo (1739-1796), has been considered as the first true Enlightenment society
in the Republic of Dubrovnik. Unlike the previous humanistic and baroque societies,
which bore the name "academy" and were all dedicated to literary and linguistic topics,
Sorgo's society of amateur scholars was focused on practicality and social engagement.
This meant a critical attitude towards the reality of Dubrovnik, and especially towards
the ruling aristocratic oligarchy gathered in the Senate, which held a monopoly in
political decision-making. Although Europe was undergoing profound social and
political transformations at the time, the static nature of Dubrovnik's conservative
circles did not allow for any attempts at reform. Due to that, the society of reformists
was very short-lived, lasting only a year. This paper provides an overview of academic
sociability in Dubrovnik up to the eighteenth century, as well as the establishment and
goals of the Patriotic Society and its members. Special attention is paid to the topics of
preserved speeches and to the concept of enlightened and old aristocratic patriotism,
as well as to the contribution of the aristocrat Tomo Bassegli, whose Enlightenment
profile was formed during his studies in Switzerland and Germany.



